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"GRAF ZEPPELIN" SREČNO D O S P E L * EVROPO 
VOŽNJA DO ANGLIJE 

JE TRAJALA SAMO 
PETINŠTIRIDESET UR 

" G R A F Z E P P E L I N " IN NJEGOV POVELJN IK DR. ECKENER 

Včeraj zvečer je brzojavil Eckener, da se nahaja 
nad angleško obaljo. — Proti koncu je vozil z 
naglico sto milj na uro. — Vremenski urad mu 
je iz Washing t ona neprestano pošiljal poročila 
o vremenskih razmerah. 

"Graf Zeppelin ' je na svoji vožnji proti Evropi 
dosegel rekord. Ko se je dvignil v četrtek zjutraj iz 
mornariške lope pri Lakehurstu je začel pluti z na-
glico 75 milj na uro v smeri proti Evropi. 

Pozneje preko dneva se je ta naglica radi megle 
in deževja zmanjšala, toda ko se je b l i ž a l an-
gleški obali, je vozil z naglico stotih mlij na uro. 

Iz Lakehursta pa do južnega konca Angl i j e je 
potreboval petinštirideset ur. 

Vse je šlo brez neprilik razen enega samega ne-
ljubega dogodka J9 H 1 

Ko se je dvignil "Zeppel in" iz Lakehursta, so 
opazili, da je nekdo ukradel blagajno, v kateri je 
bilo precej denarja, nekaj dragocenosti in dosti 
vrednostnih papirjev. 

Oblasti nimajo o storilcih nobenega sledu. 

Vremenski urad v Washingtonu je neprestano 
pošiljal dr. Eckenerju poročila v vremenskih raz-
merah. i 

V Friedrichshafnu se bo ustavil za en dan ali dva, 
nato bo odplaval proti Berlinu ter bo par ur krožil 
nad mestom. Temu bo sledil najdaljši del potova-
nja, namreč do Tokio na Japonskem. 

Potniki na njem so vsi zdravi ter se baje izborno 
zabavajo. 

KER NI MOGEL i BANKIR CLARKE 
SPATI, SE JE ! JE BIL OBSOJEN 

SAM JAVIL! NA 8 LET JEČE 
Osumljeni je rekel, da i- Tovariši, ki so zasnovali 

ma na vesti umor, rop ž njim vred petmilijon-
in tatvino ter se je javil sko sleparijo, bodo se-
oblastim zato, ker hoče deli po eno leto. 
spati. 

SUHAŠKI 
AGENTJE 

BREZ PUŠK 
Najnovejši ukaz prohibi-

cijskega komisarja Do-
rana je še nadalje pri-
strigel peroti prohibicij 
skim agentom. 

DUHOBORCI 
P0ŽIGAJ0 ŠOLE 

Oblasti v angleški Co -
lumbiji trdijo, da so ra-
dikalci v verski sekti 
Duhoborcev požgali v 
zadnjem času več šol. 

GRAND FORKS, B. C., D. avgu-
sta. — Štabni seriant King, ki je 
član kanadske aeverozapadne poli-
cije na konjih, je dospel semkaj na 
lovu za požigalcl, ki so zažgali več 
šolskih poslopij, neki mlin in neko 
skladišue. 

Te požige pripisujejo skupini ra-
dikalnih Duhoborcecev, ki so pro-
ti temu, da bi njih otroci morali 
obiskovati šole. 

Več članov te čudne sekte, ki se 
je pojavilo v različnih delih Kana-
de, je že prišlo z oblastmi navzkriž, 
ker niso hoteli pošiljati svojih o-
trok v šole. 

Člani te skupine so odšli odtukaj 
pričetkom preteklega tedna in o-
blasti so prepričane, da so se na-
tili v Brilliant, kjer je takoj pri-
hodnjo noč zgorel velik mlin. Zgo-
relo je tudi šolsko poslopje. Obla-
sti so takoj dognale, da je bil po-
žar podtaknjen. 

Duhoborci so stara ruska verska 
sekta, ki se Je izselila pred več le-
ti v Kanado ter pozneje celo v Me-
hiko, odkoder se Je pa vrnila na-
zaj v Kanado. 

Iz Rusije so bili pregnani, ker se 
niso marali boriti za cara. Duho-
borci so načelni nasprotniki voja-
štva in vojne. Kanadska vlada jim 
je dala na razpolago velika ozem-
l ja na sverozapadu in dosed&j so 
živeli precej mirno ter se ukvarja-
li s kmetijstvom in živinorejo, po-
koreči se svojim verskim predpi-
som. i t $;• 

SLUGA ANGLEŠKEGA KRA-
U A EDVARDA VIL UMRL 
LONDON, Anglija. 9. avgusta. — 

Frank Miedinger, ki je bil celih 35 
let osebni služabnik kralja Edvar-
da VII I . si je včeraj končal življe-
nje. Prerezal si je žile na vratu in 
rokah. V žepu je imel brzojavko 
kraljice Aleksandre, v kateri mu je 
izrazila svoje sožalje radi smrti 
njegove žene. 

Miedinger je ostal v kraljevski 
službi do po smrli Edvarda VII. ter 
je užival pokojnino, katero mu je 
odločila kraljica Aleksandra. 

PONORE FARMER UJET 
CHICAGO, 111., 9. avgusta. — 

Harry Weider, farmer iz Wheelin-
ga. ki je ušel v gozd Cook okraja, 
potem ko se je bojeval z uradniki, 
je bil aretiran danes, ko se je vr-
nil domov. Weider, dasiravno je bil 
oborožen s tre ii puškami, je bil 
aretiran brez j o j a, ko je stopil iz 
avtomobila. 

Weider je baje znorel radi pre-
obile pijače. 

CALLES MORA POČIVATI 
PARIZ, Francija, 9. avgusta. - -

General Elias Calles. prejšnji me-
hiški predsednik, ki potuje po Ev-
ropi radi svojega zdravja, je pre-
klical danes potovanje v Madrid, 
ker je bil špecijalist. katerega je 
hoteli obiskati v Madridu, odsoten 
iz španskega glavnega mesta. 

Francoski zdravniki so mu na-
vetovali, naj se koplje za par ted-
nov v kopališčih severne Francije. 
Nato se bo general Calles vrnil v 
Pariz, v kliniko dr. Furmissna. Med 
tem pa Je dobil ukaz, naj popolno-
ma počiva. 

WASHINGTON. D. C., 9. avgu-
sta. — Prohibicijski komisar J. M. 
Doran je danes poslal vsem suha-
škim administratorjem povelje, ki 
prepoveduje prohibicijskim agen-
tom nošnjo pušk, razen v izredno 
samotnih delih dežele. 

Nova odredba je bila sprejeta 
potem ko je kapitan Charles Ste-
vens v Poteet, Texas, ustrelil far-
marja Toma Chandlerja. 

Zanaprej bodo agentje oborože-
ni z revolverji, kajti neko prejšnje 
Doranavo povelje je izključevalo 
kratkocevke in drugo slično orož-
je. 

Doran je rekel, da se bo potom 
te odredbe skrčilo število zagonet-
nih umorov, ki so v zadnjem času 
jako razburili prebivalstvo. Dose-
daj so bili suhaški agentje oboro-
ženi le za samoobrambo in da pre-
prečijo izvršenje zločinov. 

— Vse kaže. da je bilo potreba 
prepovedati prohibicijskim agen-
tom nošnjo pušk. kadar so v službi 
v gosto naseljenih krajih — je re-
kel Doran. — Puška je bistveno 
ofenzivno orožje, a prohibicijska 
služba nima nikakih ofenzivnih na-
menov. V gosto naseljenih krajih 
smejo nositi agenti izključno le pi-
štole. V goratih pokrajinah ali pa 
na redko naseljenih planjavah, 
kjer je potrebno orožje na velike 
razdalje, bomo mogoče sempatam 
dovolili agentom, da nosijo puške. 
To se tiče posebno goratih mun-
šajnarskih okrajev, kjer munšaj-
narji streljajo na agente iz razda-
lje tistotih jardov. 

-SLADKORNA MISIJA 
ZA ANGLIJO 

LONDON, Anglija. 8. avgusta. — 
Angleški kolonijalni urad je obja-
vil danes svoj sklep, da pošlje mi-
sijo v Zapadno Indijo in Angleško 
Guiano, da preišče stanje sladkor-
ne industrije. 

Misija bo skušala ugotoviti naj-
boljše metode, kako stopiti naspro-
ti zunanjemu tekmovanju. Misija 
bo najbrž odpotovala pričetkom je-
seni. 

KONFERENCA 
V HAAGU SE 
JE IZJALOVILA 

Opazovalci so mnenja, da 
bo angleško stališče gle-
d e reparacij uničilo 
haaško konferenco. — 
Snowden je stavil ulti-
matum. 

HAAG, Holandska. 9. avgusta. — 
Nadvse važna mednarodna politič-
na konferenca glede repu-iacij se je 
danes malone razbila vsled ultima-
ta Anglije, ki je zahtevala popolno 
finančno in tehnično revizijo 
v ungovega načrta. 

Nekateri tukajšnji politični iz-
vedenci so mnenja, da so bo kon-
ferenca popolnoma izjalovila, ra-
zen če bo Philip Snowden. angle-
ški finanči minister predložii ka-
ko rešitev krize, katero je proizve-
del potom svojih lastnih ugotovil 
in zahtev na včerajšnji seji. 

PRVA ŽRTEV 
V ŠTRAJKU 

GROBARJEV 
Na brooklynskem poko-

pališču so našli umorje-
nega preddelavca gro-
barjev. — Umor je baje 
posledica stavke. 

Snowden je izjavil, da ne bo An- , 
glija sklepala nikakih kompromi- 1 

sov in da se ne bo spuščala v deba-
te o drugih zahtevah, dokler ne bo- j 
do ugodili njegovim trem važnim 
zahtevam glede Youngovega na-
črta. 

Snowden zahteva, naj Anglija 
dobi več kot ji načrt prisoja; brez-
pogojna plačila je treba revidirati , 
in skrčiti je treba množine dobav 
v blagu. 

Položaj je bil včeraj tako resen, ' 
da nekateri nemški delegati niso 
vedeli nobene poti iz sedanje zaga-
te. posebno ker bi padla skoro vsa 
odgovornost na nemško delega-
cijo. 

Nemcem jei zredno težko ugoditi 
angleškim zahtevam, ker bi s tem 
povečali nemška reparacijska bre-
mena preko Youngovega načrta. 
Nemški delegati niso hoteli o tej 
stvari niti razpravljati. 

Vsledtega je položaj skrajno re-
sen. Francoski finančni minister 
Cheron je rekel Snowdenu. da ne 
ve. kako bi bilo mogoče doseči tak 
dogovor. 

Italijanski delegat siginor Pirelli 
po je še nadalje trdil> da je Snow-
den napačno razumel tedanji do-
govor. 

Snowden je neomajno vztrajal 
na svojem stališču ter zahteval, da 
je treba nanovo urediti vprašanje 
glede odstotkov predno bi Anglija 
sprejela Youngov načrt. 

Na brooklynskili pokopališčih že 
dalj časa štrajkajo grobarji, in na 
Calvary pokopališču se je završil 
včeraj zjutraj umor. kojega žrtev 
je bil pokopališki preddelavec, 45. 
letni Stanley Zazadinsky. 

Zazadinsky je bil že skoro tride-
set let v službi pokopališke upra-
ve. 

Malo pre j se je baje prepiral s 
Filipom Nunzinottijem, stavkujo-
čim grobarjem. Ves sum leti na 
štrajkarja. ki pa odločno taji vsa-
ko krivdo. 

Zastopniki Cemetery Workers u-
nije. ki je sklicala stavko 325 gro-
barjev. so izjavili včeraj, da jim ni 
všeč kot razsodnik dr. Nicholas 
Butler, katerega je predlagalo vod-
stvo pokopališča. 

Že včeraj je prišlo med stavkar-
ji in stavkazi do številnih spo-
padov. 

GUATEMALCA POLETELA 
V BROWNSVILLE 

/ 
BROWNSVILLE, Texas. 9. avgu-

sta. — Polkovnik Miguel Granados 
in poročnik Carlos Merlen, guate-
malska letalca, sta pristala včeraj 
popoldne na tukajšnjem medna-
rodnem aerodromu. Priletela sta 
semkaj iz Dallasa ter nameravala 
jutri nadaljevati potovanje v Mexi-
co City. 

Pred policijsko postajo v Bronxu 
se je pojavil mož. noseč malo tor-
bico. Podoben je bil kakemu ugled-
nemu trgovcu, a detektivu Augu-
stu Bauerju se je zdelo, da se mo-
žak nečesa boji. Bilo je ob treh 
zjutraj. Možak je pričel hoditi gor-
indol pred prodajalno nasproti po-
licijske postaje, nakar je stopil k 
detektivu, ki ga je vprašal, kaj ho-
če. 

— Odločiti se skušam, če naj se 
javim policiji ali ne, — je odvrnil 

— Zakaj se pa hočete javiti? 

— Zapleten sem v neki morilni 
slučaj v Ohio. 

Na policijski postajpi so ga za-
prli ter obtožili potepuštva. Rekel 
je, da je Josep Edelman, star 39 let 
in da je odsedel kazen, ker je u-
kradel neki avtomobil v Floridi. 
Tekom zadnjega decembra pa je 
skušal v družbi nekega tovariša o-
ropati dom dr. Sil ver a v Eaton v 
bližini Toleda, Ohio. Dr. Silver se 
je vrnil, nakar se je unel boj. Vlo-
milca sta zdravnika smrtno ranila 1 

in pobegnila. 

Edelman je nato delal po,raznih 
krajih, pa nikjer/ ni imel mirnega 
počitka. Slednjič je sklenil, da se 
javi policiji. — Storite z menoj kar 
hočete, — je rekel — morda bom 
sedaj spal. 

Včeraj so bili obsojeni voditelji 
privatne banke Clarke Brothers. 

Predsednik banke James Rae 
Clarke, ki je bil prevzel nase vso 
krivdo, je bil obsojen na osem let 
jet-e v Atlanti. 

Njegovi trije tovariši in žlahtni-
ki bodo sedeli po eno leto. 

Stari Clarke je bil obsojen zara-
di več zločinov na pet let ječe, to 
da vse te kazni bo odsedel istočas-
no. 

Pred sodiščem se je zbrala ve-
likanska ljudska množica. Ko so 
ljudje zvedeli, na koliko so bili ob-
sojeni sleparji, so začeli glasno pro-
testirati. 

V najboljšem slučaju bodo dobi-
li vlagatelji nazaj dvajset centov 
od vsakega dolarja, ki so ga vlo-
žili. 

ANGLEŠKI PRINC BO 
ŽIVEL V FORTU 

LONDON. Anglija, 8. avgusta. — 
Waleški princ bo tekom poletja sta-
noval v fortu Belvedele v bližini 
Londona. Fort je bil zgrajen leta 
1747 ter je še vedno opremljen 
s strodavnimi topovi. V zadnjem 
času so ga nekoliko modernizirali. 
Princ si ga je izbral za svoje biva-
lišče, ker se nahaja blizu njegove-
ga najbolj1 priljubljenega lovišča. 

STOWAWAY DEPORTIRAN 
NA TUR1NGIJ1 

NEW YORK, 9. avgusta. Al-
bert Boschke, osemnajstletni Ne-
mec, ki se je prikradel v deželo z 
vodljivim zrakoplovom "Gral Zep-
pelin", se bo vrnil domov kot de-
portiranec s parnikem "Thuringia", 
ki je last Hamburg-Amerika črte. 
Kakorhitro bo prišel v Nemčijo, £>a 
bodo oblasti pošteno zaprle, ker 
nočejo bodriti drugh sličnih posku-
sov posebno ne z zračnimi križar-
kami. 

DANCI OMEJUJ 
PROIZVOD FILMOV 

KODANJ, Danska, 9. avgusta. — 
Palladium filmska korporacija, edi-
na proizvajajoča tvrdka na Dan-
skem, je sklenila, da ne bo proiz-
vedla nikakih filmov tekom leta 
1930. 

Danska filmska industrija je bi-
la razširjena po celi Evropi, 

panmami i 

DENARNA NAKAZILA 
Za Vaše ravnanje naznanjamo, da izvr-

šujemo nakazila v dinarjih in lirah-po sledečem 
ceniku: 

A D V E R T I S E 
in " G L A S N A R O D A " 

SOVJETSKI LETALCI NA PO-
TI PROTI ZDRUŽENIM DRŽ. 

OMŠK, Sibirija, 9. avgusta. — 
Sovjetsko letalo " Dežela Sovjetov" 
se je dvignilo danes z jutra j ob 
osmih s tukajšnjega letalnega po-
lja ter odletelo v Krasno j ark v Si-
biriji, odkoder bo nadaljevalo svoj 
polet proti New Yorku. 

PERSHING NA LOVU 
PARIZ, Francija, 9. avgusta. — 

General Pershing bo odšel danes 
od tukaj na Škotsko, kjer se bo v 
kratkem pričela lovska sezija. Po 
kratkih počitnica na severu, se bo 
zopet vrnil v Francijo. 

Din 
v Jugoslavijo 1 

900 $ t .30 U r 106 
1,000 $ 18.40 •< »00 
1,600 * 46.76 •C 30G 
6,000 $ 90.60 600 

10,000 $180.00 <1 1000 

v Italijo 
| I T I 

I j Stranke ki nam naročajo izplačila v ameriikih dolarjih, apo 
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V I C T O R L. B E R G E R 

Pred dobrimi tremi tedni je hotel iti Victor Louis 
Berber preko ulice v Milwaukee, v velikem prometu se je 
pa nenadoma zmede 1, pridrvel je voz poulične železnice 
i or tfa vr^el oh tlak. 

Sedemdesetletnega moža so prenesli v bolnišnico, kjer 
so zdravniki ugotovili, da ima poleno lobanjo. 

Dolgo se je boril s smrtjo, kateri je te dni podlegel. 
Ž njim ni izgubila le socijali stična stranka svojega 

najboljšega voditelja in ustanovitelja, pač pa tudi dežela 
ijjoža, ki je igral v ameriški zgodovini in gospodarskem 
življenju važno vlogo. 

Sleherni, pa naj se tudi ne strinja z Bergerjevimi na~ 
zori, mora priznati, da se je pošteno in ognjevito zavzemal 
za principe, katere je smatral prave. 

Herger se je boril s pogumom in prepričanjem. 
Ker se je priselil v to deželo že v mladih letih, je kma" 

iu spoznal, da se mora posluževati orožja svojih nasprot" 
n i kov, če se hoče politično vdejstvovati. 

In tako je zgodilo, da so mu eelo njegovi somišlje* 
liiki večkrat očitali, da je pravi ameriški politik. In to je 
tudi bil. 

Toda od običajnih politikov se je le v tem razlikoval, 
da si* je posluževal samo sredstvo in metod ameriške po-
litike, ko ji* šlo za uresničenje njegdvili nazor in ciljev, ka-
terim se ni nikdar izneveril. 

Svojo politično karijero je pričel leta 1910, ko so naj-
več vsled TijegoVega prizadevanja zmagali socijalisti pri 
občinskih volitvah v Milwaukee. 

Novembra meseca istega leta je bil poslan v kon~ 
grrs kot prvi in edini soeijalistični kongresni k. 

Letu 1918 je bil izvoljen v kongres, dasi se je odloč-
no proti vil vstopu Združenih držav v vojno ter pisal o tem 
ognjevite članke v socijalistično glasilo " The Leader ,T, 
kojega urednik je bil. 

Njegovi govori in njegovi članki so povzročili v deže-
li silno razburjenje. In zgodilo se je, kar se je moralo zgo -

diti v tedanjih okolnostih: osumljen je bil nezvest obe in 
proti njemu je bilo dvignjenih pet obtožb. 

Umora G »brona osumljena prepe-
ljana v Ljubljano. 

Iz zaporov okrajnega sodišča v 
Litij i so litijski orožniki eskortirali 
v Ljubljani rudarja Mihaela Pre-
melča in Ne?o Gebron, ki sta osum-
ljena umora trgovskega potnika 
Gabrona. 

Rudar Mihael Premelč je pretek-
li mesec dopolnil 29. leto, rojen je 
bil v selu Gregorce pri Brežicah, je 
krepke srednje postave. Žena u-
morjenega Gabrona, Neža Gabron 
je rojena, leta 1895 v Celju. Oba so 
orožniki izročili upravi jetnišnice 
deželnega sodišča. 

Preiskava je poverjena preisko-
valnemu sodniku, dr. Kravini. 

Požar v Črni vasi na Barju. 
Ljubljaniski gasilci so letos ob ne-

vihtah ln viharjih vedno v disci-
plinarni pripravljenosti, da prisko-
čijo na pomoč bližnjemu, ko mu 
preti divji element ognja uničiti 
vse imetje. 27. julija okoli 18. jih 
je zopet klical gasilni joziv na po-
moč in sicer v Črno vas na ljub-
il janskem Barju. 

Okoli 18. je začela goreti nizka 
lesena in s slamo krita hiša posest-
nice Marije Selanove, vdove čev-
ljarskega mojstra. Iskra iz ilovna-
te peči, kjer so pekli kruh, je — 
kakor domnevajo, — švignila na 
streho, kjer je slama začela tleti. 
Proti večeru se je pojavil rdeči pe-
telin na strehi. O požaru je bila 
dbvešdena ljubljanska gasilska po-
staja. ki ;e takoj odposlala v Čr-
no vas oddelek poklicnih gasilcev 
z motorno brizgalno. Na kraj po-
žara so nekaj prej prihiteli tudi 
člani barjanskega prostovoljnega 
gasilnega društva s svojo novo mo-
torko, ki je bila pred tedni skupno 
z avtomotorko ljubljanskih pro-
stovoljnih gasilcev blagoslovljena 

Gašenje je bilo zelo otežkočeno 
ker je hiša precej oddaljena od 
glavne struge Ljubljanice in so se-
daj drugi jarki po Barju suhi. Za-
to je bila napeljava vode po ceveh 
zelo težavna. Hiša je pogorela do 
tal. 

Vsi gasilci so napeli vse sile, da 
so požar omejili samo na hišo. 
Ohranili so posestnici hlev. Hiša je 
popolnoma zgorela in ž njo yrea 
tudi vsa zaloga sena, ki je bila 
spravljena pod streho na hiši. 

Ostale hiše v Črni vasi niso bile 
toliko ogrožene po požaru, ker sto-
je daleč narazen. Celokupno škodo 
cenijo na 30,000 Din. Ljubljanski 
gasilci so se okoli 22. vrnili domov, 
ostala je na mestu samo gasilska 
straža barjanskega društva. 

Prijet in izpuščen nevaren ptiček. 
Na poti med Dobom in Gorjuša-

mi so ustavili te dni orožniki 46. 
letnega brezposelnega apneničarja 
Josipa Podlesnika iz Št. Jur<a pod 
Kumcm. Pri Podlesniku, ki je bil 

Iz Jugoslavije. Dopis 
Nepreviden avtomobilist. 

Ljubljanski avtoizvošček Janez je 
imel letos maja mnogo posla. Mo-
žakarju je bilo kar malo vroče, ko 
se je vrnil tisti dan, 23 . maja nam-
reč, iz neke vožnje. Pa si je privoš-
čil par kozarcev dobrega vina. 
Kmalu so se spet oglasili novi po-
potniki in Janez jih je zadovoljen 
naložil na svoj avtomobil, s kate-
rim so umo odbmeli v tiho noč. 
Janez se je hotel postaviti in po-
kazati, da zna več kakor hruške 
peči. Pričel je voziti z brzino 65 do 
70 km na uro ter srečno privozil — 
obcestni jarek. Na srečo je prišel 
mimo nek voznik, ki jc potegnil 
avtomobil iz jarka s svojim ko-
njem. Sreča v ne.-ireči je pač bila 
da ni bil niti Janez, niti njegovi 
trije gostje poškodovani. Tudi av-
tomobil je ostal lepo cel in zato je 
lahko Janez zapeljal z njim tudi 
pred sodnijo, kjer se je moral za-
govarjati, ker je vozil prehitro in 
neprevidno, pa še malo vinjen je 
bil povrhu. Žalosten je odbrzel s 
svojim avtomobilom domov, kajti 
ločit ise bo moral od njega kar za 
ves teden in pa, na avtomobilu je 
pač prijetnejše kakor v dolgočas-
nem zaporu za zamreženimi okni. 

Premeteni kupovalec. 

"Mati ja in Pavle, pojdita z me-
noj, konja grem kupovat k Joži v 
Rateče. Mož me pač ne pozna, vi-
dva sta pa stara njegova znanca 
in dobra mešetarja*. je vabil letos 
marca voznik Janez iz Spodnjega 
Grabna svojega prijatelja, češ, da 
sta že imela z Jožo konjske kup-
čije. Šla sta res z njim, pa niso ni-
česar opravili. Jože je dejal, da ko-
ja sta odšla po svojih poslih, a tr-
bile ne proda, pa amen. Mešetar-
ja sta odšla po svojih potih, a tr-
masti Janez je vztrajal in prigo-
varjal Joži: "Prepusti mi vendar 
kobilico, ki je tako pridna živali -
ca. Poglej, rad bi jo dal očetu, ki je 
posestnik v Gorjah. Nesrečo ima 
pri živini, kobila je izvrgla in po-
ginila. Zdaj mu pa jaz tole poda-
rim, kajti tudi on bo meni še več 
dal, izrooil mi bo kos posestva, saj 
je mož zelo premožen". 

Janez je tako prepričevalno in 
milo govoril, da se je Joži smilil. 
Pa sta napravila kupčijo in Janez 
se je zavezal plačati za kobilico 
1650 dinarjev, na račun pa je dal 
samo 400 dinarjev in kobilo odpe-
ljal. 

Ker pa ni bilo ne denarja ne Ja-
neza, se je Jože pričel bclj zanima-
ti zanj in mu preskrbe! triteden-
sko stanovanje v ječi. 

Izkazalo se je namreč, da ie Ja-
nez nezakonski sin, da premoženja 
sploh nima. da živi v slabih razme-
rah in da mu je oče že pred 10. le-
ti umrl. 

Fant je na slabem glasu in zato 
si je vse izmislil, samo da je Jožo 

Nevarni vlomilci Calgary, Alta. izročeni jujoslo- j 
vanskim oblastim. 

Reška policija je te dni izroči-
la jug. oblatim na Sušaku dva ne-
varna vlomilca. To sta brata Kari 
in Julij Premru. rodom Slovenca." 
ki ju je zagrebška policija že več 
let zasledovala radi dveh drznih ( 

vlomov v prostore tamošnjega okr. Žetev se bo začela še ta mesec 
urada za zavarovanje delav .ev in i le žal, da bo bolj slabo, ker je bila 
v lokal tvrdke Bijou de Paris. 1 prevelika suša. 

Oba sta bila dve leti zaprta na Kar nas je Slovencev, se imamc 
Poreču. Sušaška policija ju je izro- j precej dobro. 
čila zagrebškemu -sodišču. j Med drugimi tudi omenim, da jc 

umrl v General Hospital v Calgary 

Kakor povsod, tako je tudi tukaj 
pritisnila huda vročina. Včasih se 
počutimo kakor v peči. Dobro pa je, 
da imamo dovolj grmovja, da si 
poiščemo sence. Upamo, da bc 

! kmalu konec vročih dni. 

khej 

Peter Zgaga 
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orožnikom že dalje časa sumljiv, so . p r e g o v c r i l > d a m u j e i 2 r o č i i SVojo 
našli več raznih predmetov sumi j i- j j.Q^jjQ 
vega izvora. Pod-esnik je posedo-
val srebrno moško dvokrovno uro, 
žensko srebrno uro, dve srebrni ve-
rižici, žensko zlato ovratno veriži-
co in več drugih darogocenosti. 

Ustavljeni Podlesnik je navedel, 
da je kupil te predmete na Bizelj-
skem od neke vdove za 150 Din. 

Orožniki so Podlesnika nato iz-
i pustili z nalogom, da se javi na 

Bi vm zvezni sodnik Kcnesaw Mountain Land i s je ob'j žandarmerijski postaji v Domža-
M«lil liergerja meseca februarja 1919 na dvajset let jeeeJ lah, kar pa on ni storil, s tem je še 

. . . j . •« i ^ -i i povečal sum, da so bili navedeni 
toda Herder m te kazni nikdar nastopil. £ e d m e t i u k r ? d e n i K e r j e bi l d n e 

Leta 1921 je vrhovno zvezno sodišče razsodbo razve-
ljavilo. 

Po obsodbi je Berber izgubil mesto v kongresai niese-
ca novembra 1919. 

Navzlic temu je bil pa meseca decembra zopet izvo-
ljen, toda v kongres ga niso pustili, dasi je dobil dosti več 
glasov kot njegov nosprotnik. 

Volilei so pa vztrajali pri njem. 
S presenetljivo večino je bil zopet izvoljen, in 68. koir 

gres se je moral vkloniti ljudski volji. 
Tekom vsega življenja, posebno pa med vojno in v 

letih po vojni, je vojeval boj, v katerem bi bil gotovo pod-
legel, ee bi ne imel toliko duševno moči in če bi ne bil tako 
trdno prepričan o svetosti svojih idealov. 

Ribje grobišče v Voglajni. 

Številni požari v Vojvodini. 

26. julija popoldne je izbruhnil v 
semenskem skladišču Jovana Obra-
deviča v Novem Sadu velik požar, 
ki je uničil velike zaloge žita. Zgo-
relo je tudi več strojev. Novosad-
ski gasilci so takoj pričeli gasiti, pa 
niso mogli preprečiti katastrofe. 
Obradovič ima 300 tisoč dinarjev 
tkode, d očim zna&a zavarovalnina 
samo 90,009 dinarjev. 

— V selu Bajmok je te dni po-
sestniku Ivanu Kunci ju zgorelo za 
40,000 dinarjev žita. Ogenj se je 
razširil tudi na posestvo soseda 
Zemljiča, kjer je zgorela vsa za 
mlačvo pripravljena pšenica. Ško-
da znaša 70,000. 

— Velik požar je tudi izbruhnil v 
6elu Stanišici, kjer so poleg žita 
zgoreli razlldni stroji. Škoda znaša 
120,000 Din. 

Kakor vse bode, je tudi Voglajna 
j zaradi večtedenske suše v svoji 
strugi mečno upadla. V Voglavno 
priteka umazana, strupena voda 
iz vseh tovarn v Gaber ju. obenem 
pa tudi kri iz mestne klavnico. 
Slednja je prav dobra krma za ribe 
kar upoštevajo tudi ribiči in tukaj-
šnje ribarsko društvo, ki pobira za 
ribolov v Voglajno nekoliko zvišane 
takso. Med ribami v Voglajni se 
nahajajo številni eksemplarji, ki 
tehtajo precej več kakor največje 
libe v Savinji ob mestu. Že nekaj 
časa sem pa se razširja iz Voglajne 
strašen smrad in po vodi plavajo 
številne mrtve ribe, ki polagoma 
razpadajo. Umestno bi bilo, da se 
ugotovi vzrok, te ribje morije in 
da se stori vse potrebno v zaščito 
ribjega zaroda v Voglajni. 

Nova žrtev Drave. 

Drava je zahtevala že dve žrtvi 
v Mariboru. Topot so zagrnili nje-
ni valevi 22-letnega Leopolda Dro-
binca, pečarskega pomočnika pri 
tvrdki Heričko v Tatenbanovi uli-
ci. Drobinec je bil znan izvrsten te-
norist in sploh zelo nadarjen mla-
denič. Pretekle dni je bil še na na-
boru, preti večeru pa se je šel, na 
poti k pevski vaji društva "Ena-

Samomor 13-letnega dečka. 
V selu Zaprešič pri Zagrebu se je 

obesil 13-letni Juraj Kos. Pretekle 
dni ga je našel posestnik Stjepan 
Crnetič obešenega na drevesu pred 
hišo. Deček je baje izvršil samomor 
v strahu pred materjo, ki mu je 
zagrozila, da bo tepen, ker je bil 
pozabzil kupiti kvas za kruh. Kakor 
zatrjujejo sosedje, je bila mati Je-
lena s fantom zelo stroga in ga je 
cesto pretepala. Fantu je šlo to ta-
ko k srcu, da je opetovano izjavil, 
da si bo končal življenje. 

Policija je proti materi uvedla 
preiskavo. 

Samomor dveh slovenskih orožni-
kov. 

V noči od 23. na 24. julija se je 
v vlaku med Dugoreso in Zvečajem 
ustrelil slovenski orožnik Ivo Me-
dved, ki ie službeno potoval v Za-
greb. Težko ranjenga so prepeljali 
v bolnico v Ogulin, kjer pa je kma-
lu umrl. 

Ka j je mladega orožnika gnalo v 
smrt, ni znano. 

— V Zagrebu si je končal življe-
nje redov 9. orožniškega polka Fr. 
Plešek. Bil je tako mrtev. 

Poskusen samomor na materinem 
grobu. 

Zvečer so na nekem grobu poko-
pališča na Mirogoju v Zagrebu na-
šli nezavestnega 19-letnega trgov-
skega pomočnika Josipa Kopriv-
njaka. Prepeljali so ga v bolnico, 
kjer so ugotovili, da je pil oetovo 
kislino. Samomor je hotel izvršiti 
nad smrtjo matere, ki mu je bila 
nedavno umrla. 

Zopet žrtev Save. 
26. julija zjutraj je v Savi pri Za-

grebu utonil 18-letni čevljarski po-
močnik Janko Šumiga. Kopal se je 
s tovarišema Stjepanom Graber-
skim in I l i jo Stavičem. Čeprav ni 
znal plavati, je zašel v sredino re-
ke, kjer ga je nenadoma pograbil 
tok in ga potegnil za seboj. V smrt-
nem strahu je začel kričati: " I l i-
ja, Ilija, na pomoč!" Toda Il i ja sam 
ni znal plavati in zato se ni upal 
na pomoč. Ubogi čevljar je utonil, 
ne da bi mu kdo mogel ali hotel 
priskočiti na pomoč. Njegovo trup-
lo niso našli. 

Težka avtomobilska nesreča v Za-
grebu. 

Na križišču Prekrižje c Zagrebu 
se je 26. julija dopoldne pripetila 
precej težka avtomobilska nesreča. 
Osebni avtomobil, ki ga je oprav-
šofer Ladislav Magdik, se je na kri-
žišču zaletel v električni kandela-
ber. Karambol je bil tako silen, da 
je avtomobil vrglo v jarek, pri če-
mur ta bila šofer in sekcijski šef 
Maksič, ki se je tudi vozil v avto-
mobilu tako močno poškodovana, 
da sta nezavestna obležala. Oba so 
prepeljali v bolnico. 

Jugoslovan Miško Miškulin od Be-
lovara (HrvatK Prišel je v Cana-
do leta 1927, a žal da ga je takoj 
zadela nesreča pri delu v gozdu pri 
Banff, Alta., ko ga je vsega po-
toklo, da je ostal komaj pri življe-
nju. Bil je v bolnici nad 4 mesece 
in potem je bil nesposoben za de-
lo, a za vse ni dobil nič. Konečnc 
je za silo okreval, da je začel de-
lati, tu na Brick Burn dne 16. ma-
ja z nan^enom. da si vsaj nekaj pri-
služi in se poda v domovino. Ali žal 
da ga je prehitela smrt dne 30. ju-
lija 1929. Ravno 2 dni pred smrtjo 
pa je dobil pismo od doma, da se zadnjih deset let potratili za vse 

Nekemu suhaču so rekli: — Tvo-
ji dokazi ne drže. Poglej Nemce! 
Nemci pijejo, pa se ves svet čudi 
njihovemu napredku «n iznajdbam 

Suhač je pa prav po suhaško od-
vrnil: — Ja. če bi ne pili, bi pa še 
bolj napredovali in bi iznašli Se 
bolj čudovite stvari. 

Suhaoa res ni inoaoče ubnati v 
kozji rog. 

Prohibicijki komisar je odredil, 
da se sme brez kazni prevažati ja-
bolčnik in mošt, ne oziraje se r.a 
procente, ki jih vsebuje. 

Ta odredba se tiče samo onih. ki 
imajo kaj take robe za prevažati. 

Mi, kar nas jet smatramo sod j?.-
bolčnika ali mošta v kleti za naj-
bolj dragoceno nepremičnino, kar 
jih je pri hiši. 

V-
Suhači so začeli veliko kampa-

njo za vzgojo naroda, češ, da se za-
merejo le z vzgojo naroda uresni-
čiti njihovi ideali. 

S tem nehote priznavajo, da so 

18. julija izvršen v hišo Janeza Za-
mljena v Šolniku v kamniškem o-
kraju velik vlom in so bili tam od-
nešeni slični predmeti, ni izklju-
čeno, da izvirajo stvari, ki so jih 
opazili orožniki pri Podlesniku od 
te tatvine. Podlesnik, ki je tako 
poceni ušel orožnikom, se potepa 
sedaj bržkone kje v okolici Ljub-
ljane. 

Dve žrtvi Kolpe. 
V Kolpi je utonil hlapec France 

Virant. Fant, uslužben pri posest-
nici Ani Pezdičevi v 0urilah, se je 
zaradi neznosne vročine podal z go-
spodinjo kopat. Parkrat je prepla-
val Kolpo in se hladil v vodi. Ko 
pa je skušal reko preplavati, je 
sredi Kolpe nenadoma izginil pod 
gladino. Ker ga Ie ni bilo nič več 
na površje je Pezdičeva začela kli-
cati na pomoč. Prihiteli so ljudje 
iz Bubnjarcev, ki so utopljenca po , y s t u d e n c i h k t y ^ 
četrturnem iskanju spravili na su- ( k o p a l i M e p r i K a t r i Z a š e l j e p r e _ 

! daleč v Drafo, kjer ga je najbrž ho 
Vsaka pomoč je bila prepozna. 

Trupio so prepeljali v mrtvašnico 
k Trem faram, kjer se je tudi vr-
šil pogreb. Nasreča mladega fanta 
je vzbudila splošno obžalovanje. 
Franc Virant je bil 19 let star, do-
ma pa iz Rado vice pri Metliki, kjer 
je s skromnimi zaslužki podpiral 
svojo revno 70-letno mater. 

prijel krč in je pred očmi nekega 
svojega prijatelja, ki pa ni znal pla-
vati, izginil pod vodo ter se ni več 
pokazal na površu. Njegovega tru-
pla še niso našli. 

ADVERTISE 
in " G L A S N A R O D A " 

mu žena nahaja na smrtni postelji, 
ker že 1 leto boleha. Ostavlja 3 
male otročiče v največji bedi, a po-
kojni ni bil v nobenem društvu. Za 
to je tembolj hudo za njegove rev-
ne otroke. 

Njegovi' rojaki HrVati so nare-
dili kolekto. da se nekoliko zbere 
in pošlje otrokom, da se odkupi ti-
sti košček zemlje in hiša. da bi 
imeli vsaj malo zavetja. . 

Prispevali smo vsi Slovenci kar 
nas je tu in tudi drugi narodi. Obr-
nili smo se na naše ožje prijatelje 
v Canadi za pomoč in upamc, da 
smo potrkali na usmiljena srca. 

H koncu pozdravljamo vse roja-
ke in znance po Canadi in Ame-
riki. Posebno pozdravljamo tova-
riša M. Vivodc, ki se nahaja nekje 
v Rouyen, Que., in mu sporočamo, 
da ga pozdravlija Sunda in Kanut 
iz Brick Burn. Calgary. 

Naročnik. 

drugačne namene. Vršila se je si-
cer neka vzgoja, ki je pa bolj po-
škodovala kot koristila, ker je bila 
vzgoja hinavščlne.-

Moda je določila, da bodo to je-
sen in zimo nosile ženske take kik-
lje, da jim bodo pokrivale kolena 

Modi mora biti vsak pošten mo-
ški cd srca hvaležen. 

Kajt i v zadnjih letih smo videli 
dosti, včasi preveč. 

Avtomobili bodo manjši. Še en-
krat manjši kot so sedanji. V ta-
kem avtomobilu bo prostora za 
dve osebi in bo primeroma poceni 
— od dvesto do tristo dolarjev. 

Bankovci, so manjši, avtomobili 
manjši, časovne razdalje so krajše. 
Vse je manjše in krajce. Če bi se 
nekaterim še jeziki skrajšali, bi na-
počili zlati časi vsemu človeštvu. 

Časopisje poroča, da bo baje sam 
papež poročil italijanskega presto-

i lonaslednika z belgijsko princesi-
i njo Marijo Jose. 

Na progi Niš-Beograd sta 24. ju- j še Mussolini naj bo za pričo, pa 
lija blizu železniške postaje Crveni j bo taka oheet kakoršne še ni videl 
Krst trčila skupaj dva vlaka. Obe i svet. 
lokomotivi sta se razbili, poSkodo- | ^ 
vani so pa bili tudi trije vagoni. 
Kurjač Tihomir Mihajlovič, ki je 
pred nesrečo skočil z lokomotiva 
manipulativnega vlaka, si je pre-
tresel možgane in so ga težko po-
škodovanega prepeljali v bolnico. 

Gmotna škoda je zelo velika. 

Železniška nesreča. 

Zakaj l judje zgube moč in 
energijo. 

Živ»" na. in muskularmi oslabelost vodi 
v bolezen in k bolečinam, kt.t nt-prebav-
nost, slab Jpetit, obistne ali mehurne 
nerednosti. zanrtnica. irlavobr.l, omoti-
čni .»unki utrjenost, zguba spanca, osla-
beli organi, slaba kri, vtn'n.i utrujt-, 
nust, onemoglast in na sploSno slabo 
zdravje. 

Mit Orvile Xadeau. Whitnesville. Mass . 
dopoveluje. kako jt- Nuga-Tone nj«-mu 

; jiovrnil zdravje po petletnem l*dehanjn. 
i On pravi: "XURa-Tonc .ni je naredi! 
j veliko dobrega. Sedaj lahko spim vso nof 

in imam rlobor up'*Titi. Pet let sem )m»-
j skušal razna zdravila in vse br»-z uape-
I- lia, ampak s«-m našel pravo zdravilo v 

Nuf*a-Tonp. I.epa hvala vam za doblše-
no dobroto." ,\kn vi trpite za kateio-

| koli omenjeno bolezen, tedaj je vaša doli-
i no*t, da prii-nete j* mati Nuira-Totie. Vi 
lahko to kupite v vsaki prodajalni zdra-
vil, ali pa ako trgovec lega nima v za-
logi, l̂ hko on to za vas naroči od trgov-
cev 7. zdr;tviii na debelo (Adv.) 

yrs 

Z MARLJIVIM STEDENJEM 

DOSE2ETE U D O B N O BODOČNOST 

Z A SEBE IN SVOJE 

Vaši prihranki, naloženi-pri nas, Vam do-
n asa j o 

4k% 
obresti na leto. 

Vloge obrestujemo mesečno. 

Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street . New York, N. Y. 

| • — Strašno le imam rad, neiz-
merno te ljubim, — je zagotavljal 

; lant svoji izvoljenki. — Če me vza-
j meš za moža, se ne boš kesala. Vsa-
I ko najmanjšo željo ti bom izpolnil. 

— Počakaj par dni, — .si bom pre-
1 mislila — je odvrnila — in po par 
dneh ga je vprašala: 

— Torej ti praviš, da mi hočeš 
, izpolniti vsako najmanjšo željo? 
j — Da, presrčno ljubljena, — 
i je odvrnil. 

— Ne bo nič, ne bo nič, — je od-
I vrnila. — Sem se premislila. Bom 
| rajši mojo mater poslušala. 

— Ka j pa pravi tvoja mati? 
I — Nikar ga ne jemlji, — pravi, 
1 — nikar ne bodi neumna. Takih, 
ki ti izpolnejo vsako najmanjšo že-
ljo, je dosti na svetu. Takega poiš-
či. ki ti bo vsako največjo željo iz-
polnil. In takega bom tudi iskala 
ter ga skušala najti. Good bye! 

* 

Vlada je dobila zadnje leto samo 
od cigaret štirideset milijonov do-
larjev več davka kot pa prejšnja 
leta. 

Izvedenci pravijo, d i Je to zato, 
ker so začele ženske kaditi ciga-
rete. 

— Ja, saj pravim, če se ženske 
kake stvari lotijo, jim nihče ni kos. 

Sedaj naprimer kadijo, da se kar 
kadi. 

V Italiji mora nositi vsak Itali-
jan slamnik. To je najnovejša 
Mussolinijeva odredba. S tem hoče 
pomagati domači industriji 

Slamnikarska industrija v Italiji 
bo znova vzcvetela. Ni čuda, saj mi-
nistrski predsednik tako vztrajno in 
uspešno slamo mlati. 

* 
Detektiv je odložil povečano ste-

klo. 
— Zločinec je pustil dragocene 

sledove, — je izjavil, — in mislim, 
da lahko z gotovostjo rečem, da 
ima tat kratke, črne lase, 5 čevljev 
visok, kadi cigarete, nosi volnene 
nogavice in sam šofira. Poleg te-
ga 

Tu ga je prekinil okradeni: 
— Čudovito! Ampak, povejte ml, 

ali je bil zločinec mož ali žena? 
Detektiv je molčal, ker ni vedel 

odgovora. 

- •• ' 

m : 
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ROY COHAN: 

Svobodtn ! I 
Poslednjih mu je pogled objel si-

vo. neprijazno poslopje ječe, kjer 
je bil preživel tri dolga leta. Kazen 
je bila pravična, pravici je bilo za-
doščeno in zdaj so ta leta minila 
in začelo se bo novo življenje. 

Viljem ni bil tako lahkomiseln 
da ne b! bil vedel, kako težki bodo 
prvi koraki v novo življenje. Ve-
del je, da nosi na sebi pečat jetni- j 
.štva, vedel je, da si bo mogel šele! 
v težkem boju pridobiti zaupanje 
ljudi. Ves zadnji čas je premišlje-
val, kako bo usmeril korake, da do- ; 

kaže ljudem, da se vrača prerojen,! 
in da je trdno sklenil začeti novo, 
človeka vredno življenje. 

Trudno je stopal po ozkih ulicah, 
ki so vodile iz okraja, kjer je sta-
la Jetnišnica, v mesto. Prestana ka-
zen je bila na njem ostavila vidne 
sledove: njegov obraz je bil bled, 
oči vdrte, toda duša je bila ostala 
mlada, polna sanj in pričakovanja 

Z denarjem, ki mu ga je bil poda-
ril ravnatelj jetnišnice, si je kupi) 
vozni listek in stopil v vlak. Vesele 
je gledal na bežečo pokrajno in 
prijetno mu je bilo pri srcu. 

Čez nekaj časa je vzel iz telov-
nika zmečkano pismo, ki se mu ie 
poznalo, da ga je mnogokrat pre-
čital. Pisava je bila videti otroška 
in negotova, toda Viljemu se je 
zdela najlepša na tem svetu. Čital 
je: Dragi, ljubljeni sin! Neizmerno 
se veselim, da boš kmalu prost, in 
da se vrneš v moje naročje. Vsi se 
veselimo tvojega iprihoda: Henry 
in Netta, najbolj pa jaz. Pridi takoj 
domov, da te objame tvoja ljubeča 
te mati ! " 

In zdaj se vrača pod domaii 
krov. 

Torej tudi Henry se ga veseli — 
Henry, edini, ljubljeni brat, ki mu 
bo gotovo pomagal, da prične bolj-
še življenje. In mala Netta — zdaj 
jI je že osemnajst let, tudi ona si 
ž- 11, da se vrr.w starejši brat. 

V telovniku je bilo še eno pismo 
Dobil ga je bil pred poldrugim le-
tom: "Dragi moj! Čakam te... Ni-
kar ne obupaj. Ko zapustiš ječo, od-
služiš svoj dolg in z vso pravico boš 
dvignil glavo, kakor vsak pošte-
njak. Takoj ko se vrneš, bom tvo-
ja žena, vere vate mi ne more ni-
hče vzeti. Mary." 

Po tem pismu je bil sprejel Vi-
ljem od Mary še dve pismi. Čudil 
se je, da m « piše tako dvoumno 
toda zaupanje v njeno zvestobo mu 
je ostalo neomajano. 

POTREBA ZA 
POČITNICE 

£«'l<Hlt'ui nere<U •*» Izpridili že marsi-
katero juxMtnhv. i*vtr«>l>uj«-mo 
nekaj, kar jironiri nnša jetra, ure<li 
OTovesje h) «*^i«ti kri. 

TR1NERJEVO GRENKO VINO 
je uijbuljKa {Kinu*. V»emite ^a tri-
krat ua tlan, ]M»1 m* imil cImhIoui. 
1 *rl Vm-Ii lekarnarjih. Poskusite «ia-
tlanes? <Ailv. i 

K A Z N E N E C 

Domača postaja. Skočil je iz 
vlaka in urno odhitel po senčnem 
drevoredu. Ali ne stoji na koncu 
drevoreda njegov najboljši prija-
telj Winston? 

"Alo, Winston!" Winston je obr-
nil glavo in začudeno pogledal tuj-
ca. "Ali si ti, Vi l jem?!" 

' Da, jaz sem. Tak sem. kakršen 
sem bil," je s prisrčnim glasom od-
vrnil Viljem, "ali se veseliš, da sem 
spet tu?* 

Winston ga je hladno premeril 
z »čmi in odgovoril: 

"Mislim, da nimam vzroka, da bi 
te bil preveč vesel." 

Viljem je obstal kakor okame-
nel. Ali je to res? Njegov najbolj-
ši prijatelj ga sprejema tako hlad-
no? Nu, tega ni pričakoval, a upal 
jc. da bo tudi tu naposled zmagala 
pravičnost in dobrosrčnost. 

— Žal mi je. Winston, da se ne mo-
reš vživeti v to. Zdaj ostanem do-
ma n pričnem novo delo. Upal sem, 
da mi boš tudi ti pomagal, toda s 
teboj ali brez tebe — prav vse eno 
je, našel bom pravo pot.* 

Šel je naprej in prišel do vaške 
gostilne, pred katero je*stala gru-
ča fantov in dekelt. Prav razigra-
ni s« bili videti in Viljem je med 
njimi spoznal Henryja, ljubljene -
ga brata. 

"Henry! " je zaklical. , 
Henry je za korak odstopil in 

zadrega se mu je poznala na licu.1 

" Ka j me ne poznaš več, Henry? 
Ne poznaš svojega brata Viljema?'' 

"O, da. poznam te. vem, Viljem 
si." j 

"Ali se ne veseliš, da sem se vr-
nil?" i 

"O, da, veselim se," je odgovoril 
Henry, umikaje oči pred bratovimi. 
Za trenutek sta se vendarle srečale 
s pogledi in Viljem je v bratovem 
čital dovolj. Kakor v snu je šel da-
lje. 

Prišel je do nevestine hiše. Mary 
je stala na verandi, lepša ko kdaj 
poprej. Viljem je mahoma pozabil, 
da ju loči njegova krivda, pozabil, 
da prihaja ves bolan, izmučen in 
slabo oblečen. Čutil je samo veliko 
bolezen do nje, ki mu bo kljub vse-
mu postala žena. 

"Mary ! " Dekle je vstalo, a v na-1 

slednjem trenutku se je kakor v 
grozi odmaknilo prav do zidu. 

"Ti si, V i l jem!" je dejala s hlad-
nim začudenjem. 

Viljemove roke so omahnile. — 
"Da, jaz sem", je odgovoril z za-
strtim glasom. 

"Mislila sem, da se vrneš šeie 
prihodnji teden." 

"Izpustili so me prej. Mary, tisoč-
krat sem prečital tvoje pismo in 
nisem mogel mimo tebe. ne da bi 
te vsaj pozdravil. A vendar, bojim i 
se, Mary." je nadaljeval Viljem s 
težkim srcem, "da si izpremenila 
svoje mnenje o meni, da si poslu-
šala jezike hudobnih ljudi in.... da 
ne boš več.... da ne misliš več tega, 
kar si mi pisala." 

' K a j sem pisala?" 

P O M E M B N I D O G O D K I V R IMU 

"Saj veš, Mary. Pisala si, da po-
staneš vkljub vsemu moja žena." 

"Tvoja žena?!" Mary je izgovo-' 
rila te besede s tako grozo, kakor 
da bi bila zagledala strah pred se-1 

boj. 
Viljem Je vstal. "Ničesar ti n e o -

čitam, Mary, popolnoma naravno 
je tako. Dokazal ti bom, da sem po-
stal drug človek. Ali se smem ta- ' 
krat vrniti?" 

Mary mu ni dala odgovora. 
Počasi je stopal proti domu. Du-' 

šo mu je težila brezmejna bol, nje-
gove sanje so se bile razblinile v 
nič. j 

Pred domačo hišo je obstal. Ni se 
upal vstopiti. Tedajci je nekdo od- | 
pri vežna vrata in naproti sta mu 1 

prišla ljubka mladenka in mlad 
mož. Viljem je za korak odstopil 
in spoznal svojo sestro. Netta je za-
čudeno pogledala pogledala ne-
znanca in se je obrnila k svojemu 
spremljevalcu kakor da bi se bala. j 

" K a j živiš, Netta?" je je vpra-
šal Viljem. 

"Kdo je ta tujec, kaj hoče od me-
ne?" jo je vprašal spremljevalec. 

Netta je z drhtečim glasom od-' 
govorila: "To je.... to je moj brat1.' ; 

"Tak to je Vil iem?" je dejal mla-j 
denič in zaničljiv smeh mu je skri-i 
vil ustnice. 

Neta je obupno zaihtela. Njen 
spremljevalec jo je prijel okoli pa- j 
su in jo od vel skozi vrt. 

Viljem se je vzravnal. Spoznal je, i 
da kaznenec ne najde mesta v i 
človeški družbi. Tujec med tujci.' 
Nihče ga ne mara, sramujejo se go-; 
voriti z njim. 

"V svet pojdem in sc nikoli več 
ne vrnem. A vendar.... še enkrat bi 
rad videl mater!" 

Počasi stopa po stopnicah nav-
zgor. Pred vrati se ustavi, srce mu j 
nemirno utrlplje. Lahno potrka in 
stopi v sobo. Tu je bilo vse kakor, 
nekdaj. Ob steni stoji stari zofa po- 1 

leg visoke peči. Na naslanjaču leži; 
črna muca In pri oknu sedita dve: 
starki. Ena izmed nji ju je njegova' 
mati! Lasje so ji osiveli, odkar je j 
ni videl, in njeno lice je zgubanče-
no. 

"Mat i ! " 
"Vil jem, moj sin!" Mati je objela 

Viljema in ga poljubila na obe li-
ci. Nato se je ponosno vzravnala | 
in rekla svoji obiskovalki: "To je[ 
Viljem, vrnil se je, da začne novoj 
življenje. K a j ne, Viljem, vse bo j 
spet dobro?" 

Viljem je pokleknil k njenim no-
gam, položil glavo v njeno naroč-
je in zaihtel: 

"Da mati, ti in jaz, midva bova 
vse popravila. S teboj začnem no-
vo živl jenje! Ko bodo videli, da me 
t i nisi zapustila, mi bodo odpusti-
li tudi drugi!" 

Položaj na Daljnem vzhodu je ^e 
vedno v znamenju napetosti med 
sovjetsko Rusijo in Kitajsko. Zad-
nje dni so sicer glasovali o oboro-
ženem spopadu utihnili in govori 
se, da bo spor zaradi vzhodno- ki-
tajske železnice poravnan mirnim 
potom, vendar se pa obe državi šc 
vedno pripravljata ibraniti svoje 

interese z orožjem, če ne pojde 
drugače. Nevarnost vojne med Ru-
sijo in Kitajsko bi bila mnogo več-
ja, da se obe državi ne bojita Ja-
ponske. ki komaj čaka. da zagospo-' 
dari na Daljnem vzhodu na škodo 
Rusije in Kitajske. Vendar pa spo-
pad ni izključen in tu se vsiljuje 
vprašanje, kakšna je vojaška moč 
obeh držav in kje bi prišlo do od-
ločilne bitke. 

POŽAR V DOMŽALAH 
Domžale, 26. julija. 

Komaj je minilo teden dni. od -
i kar je gorela Šmonova žaga. nas je 
Eopet vznemirila vest o novem po-
žaru, ki je ogrožal zopet večje pod-
jetje. Požar je izbruhnil na parni 
žagi fn elektrarni g. Antona Skoka. 
Goreti je j:-ičelo danes ob pol treh 
zjutraj v kurilnici tega podjetja pti 
parnem stroju. Takoj so prihiteli 

j domžalski gasilci z motorno bri-
zgalno. ki so ogenj iokaliziraii. Pri-

j šli so tudi na pomoč gasilci iz Do-
j ba in iz Vira. 

Po velikem naporu so ogenj ta-
koj udušili. da se ni mogel razši-
riti v žago in električno centralo 
ter na zunaj naloženi les. Če bi re 
bil razširil, bi bila katastrofalna 
škoda. Kako je ogenj nastal, še ni 

i docela ugotovljeno, domneva pa se 
; da so se vneli tečaji. Podjetnik tr-

pi precejšnjo škodo, kc:- je parni 
stroj pokvarjen. Zgoreli so jermeni 
in tudi kurilnica jc poškodovana. 

LEPA VODITELJA 
V Turfnu so aretirali radi vcliko-

i poteznega izsiljevanja dva znana 
; fašistična voditelja in novinarja. 
! Pietra Bellija in dr. Carana. Poseb-

ne Belli je igral v stranki veliko 
' vlogo. V prvih letih fašističnega gi-

banja je bil g'.avni urednik glasi-. 
. la " Popolo dltal ia" . udeiežil se ;e 

j pohoda na Reko in mnogih ka-
vodijo sovjetski inštruktorji. Na j - V neki nemški reviji poroča dok-1 z enskih ekspedicij. Večkrat so ga 
važnejšo vlogo bi igrala mongolska t o r E r i c h D a c n ° r a z i s k a v a n J u f l ' radi njegovega nemirnega tempe 

zijologicnih učinkov višinskega o- j ramenta izključili iz stranke, a za-
zračja, zlasti pa o gorski bolezni.j r a d i njegovih nastopov proti kemu-
Ta bolezen nastaja v prvi vrsti ra-| n o s t 0 m so ga vedno znova sprejeli 
di pomanjkanja kisika. To pomanj-1 v n } e n e v r s t e D r carano, glavni 

Poglel na Vatikan, katerega je p.i pež Pi j XI . te 9iit zapustil ter stem napravil konec dolgoletnemu pro-
stovoljnemu jetništvu pape žev. 

Če bi se Rusija in Kitajska spoprijeli. VIŠINSKA PIJANOST 

Sovjetska Rusija ima na Daljnem 
vzhodu dv a armadna zbora, prvi j 
je razmeščen vzhodno, drugi pa. 
zapadno od Mandžurije. To si šl i- ' 

konjenica. 

Sovjetski politiki so najbrž raču-
nali z možnostjo ooboroženega kon-
flikta na Daljnem vzhodu. Koncem 
lanskega in začetkom letošnjega le-
ta je bil znani boljševiški vojsko-
vodja Budenny trikrat na inšpek-
cijskem potovanju na Daljnem 
vzhodu. Če bi prišlo do vojne, ni 
nastopila proti Rusiji prva muk-
denska vojska, ki šteje 9 pehotnih 

16 pehotnih brigad. 3 ko-
njeniške divizije in 10 konjeniških 
brigad, skupaj okoli 130.000 mož. 
V strategičnem pogledu bi bil ob-
jekt rdeče armade mandžurska že-
leznica in njeno administrativno 
središče Harbin. Vojne operacije 

proti Harbinu bi bile mogoče v treh 
smereh. 

kanje vede do nekakšne pijanosti, 
ki sliči čestokrat pravcatemu za-
strupljenju z alkoholom. Na ameri-

urednik lista, ki je izdajal Bel-
li, je bil prvotno Nittijanec. potem 
je postal fašist in vodja Stefanije-

škem vrhu Pikes Peaku. ki ga po- v e a g e n tu r e v Turinu. Radi pone 
seca čim dalje več oseb. so morali 
nastaviti posebnega šerifa, da je 
krotil turiste, ki se jih je v tej vi-
šini šini polaščala ta čudna pija-
nost in so uganjali najrazličnejše 
razbrzdanosti. Prosesor 
izrazil celo mnenje, da 
razbrzdani tipi v življenju morda' 

i . 

Od strani Vladivostoka je opera-
cijska razdalje najmanjša kajti 

verb so ga odslovili in se je zvezal 
z Bellijem. Belli je vcdil zadnje ča-
se Ostro kampanjo proti neki tu-
rinski velesvilarni. Na lepem je dal 
sporočiti njenemu ravnatelju in si-

Bayliss .*e j o e r p o caranu. da bo ganjo usta-
nastajajc £ v i l č e m u jZ p iačajo 50C.000 lir. Rav-

nateljstvo so je delalo, kakur da 
radi tega. ker jim primanjkuje ki- j n j e g o v o ponudbo sprejema in mu je 
sika. Še slabše je v višjih visoči-j poslalo prvi obrok 185,000 lir. ob-
nah. Raziskovalec Tissandier otfi-, enem pa je obvestilo policijo. Oba 
suje nekje avanturo, ki jo je d o v izsiljevalca so aretirali v uredni-
živel v gorah. J štvu. baš kot sta si delila denar. V 

"V višini 7500 m", pravi, "posta- oficijelnih krogih kakor v fašisti-
neš kakor omotičen. Ne trpiš nič čni javnosti je vzbudila vsa stvar 

ri pehotne divizije in dve kenjeni- o d r u s i f e j^pj^ ^o Harbina. je samo dvigaš se in si vesel. To stanje sre- zelo neprijetne občutke. 

S 
H 
i 

Pošljite nam i 

u 

in mi vam bomo pošiljali 
2 meseca 

"Glas Naroda" 
in prepričani smo, da boste potem 

stalni naročnik. ! 

ški brigadi, skupaj okoli 80.000 mo.5 
Te čete bi imele oporo najbrž v i 

vojski, ki je nastanjena ob sibirski j 
železnici zapadno od Bajkalskega 
jezera in kot zadnja rezerva bi pri-j 
šle v poštev čete iz Povolžja. Rde-
ča armada ima v nasprotju s K i -
tajci na razpolago vsa tehnična 
sredstva, zlasti mnogo letal. Na re-J 
ki Amur ima mnogo s topovi obo-! 
roženih čolnov, ki bi lahko pluli] 

400 km, toda napad bi bil združen 
z veliko nevarnostjo, ker bi mogli 
Japonci napasti rusko armado od 
zadaj, če bi se odločili za interven-
cijo. Od strani Zabajkala bi mora-
la sovjetska armada prehoditi L00 
km. predno bi dospela do Harbi-
na. Ta pot. je pa popolnoma varna 
in tudi prikladna, kajti sovjetska 
armada bi lahko spravila svoje o-

če traia do zadnjega in mu sledi 
nenadna, neodoljiva nezavest." Ko 
se je prebudil, so biii njegovi spre-
mljevalci mrtvi. Imeli so aparate 
s kisikom s seboj, pa ko bi se jih 
morali poslužiti, jim je zmanjkalo 
energije do tega. Pri dolgem po-
manjkanju kisika popustita volja 
in spomin. Človeka se poloti apa 

PRI MODERNEM ROMA-
N1STU 

Decobras, znani francoski pisa-
telj, je hudo priljubljen pri ženskem 
svetu. Ne vemo sicer, ali bo ta nje-

tija.~ Temu dejstvu moramo pripi- j g o v a s l a v a P o s « *no dolgotrajna, 

| peracije v sklad z operacijami mon- sati, da še danes ne vemo natan-
proti toku reke Sungare k Harbi-j g Q l s k e a r m a d e . T r e t j a b i b i l a s m e r 

nu. Sovjetski armadi bi pomagale o d H a r b a r o v s k a > T u b i i m e I a ^ ^ 
najbrž tudi mongolske čete, ki jih 

BREZ PRAHU BI NE MOGLI 
ŽIVETI 

Neštetokrat se pritožujemo nad! 
oblaki prahu, ki jih dvigajo avto -
mobili po cestah, in gospodinje po-
rabijo polovico svojega časa v boju; 
proti njemu. Tem bolj nas mora; 
presenetiti, če slišimo, da bi brez 
prahu sploh ne mogli živeti in da je 
v naravi nujno potreben. 

In vendar je to gola resnica. Ta-
ko je n. pr. postanek oblakov in 
dežja v najožji zvezi z množino pra-
šnih delcev v ozračju. Vlajne zra-
čne mase, ki se v višjih, hladnejših 
plasteh skondenzirajo v kaplje, po-
trebujejo v to svrho nekakšnega" 
"jedra", na katero se lahko sprime-
jo molekule vodne pare. Takšna je-
dra so prašni drobci. Prah spre-
minja tudi žarke, ki pripotujejo do 
nas iz vesoljstva. Te žarke namreč 
uklonijo in jih razpršujejo. Ta po-
jav se nam očituje najbolje v ne-
žnih nebesnih barvah v jutranjih 
in večernih zarjah. Čim bolj pra-
šnato je ozračje, tem lepše so bar-
ve solnčnih vzhodov in * zahodov. 
Vsem so znani veličastni barvni po-
javi po izbruhu ognjenika Kraka-
taua 1. 1883., ko so prišle ogromne 
mase pepela v najvišje zračne pla-
sti in se razširile okoli zemlje. Na-
ša dnevna svetloba Je po nekem de-
lu odvisna od prahu In če bi tega 
ne bilo, bi postala popolnoma dru-
gačna. Naš organizem pa Jo potre-
buje takšno, kakršna je. j 

RAD RI IZVEDEL kje se nahaja 
ANTON KAPLANT. Išče ga nje-
mu nepoznan sorodnik. Njegov 
naslov v stari domovini je Frank 
Sternad, Cesta št. 11. Dobropoije, : sovjetske armade bi se najbrž od-

armada do cilja svojih operacij 
600 km. Operacijska črta gre ob re-
Sungari in tako bi mogla armada 
računati s podporo flotilje na reki 
Amur. Poleg tega bi olajšan dovoz 
orožja in živil. Vrhovno poveljstvo 

Dolenjske. — On mu ima nekaj 
važnega sporočat in prosim, da 
mi se oglasi na sedanji moj na-
slov: — Frank Sternad, P. O. 
Box 338, Kapuskasing, Ont.. Ca-
nada. 

(2x 10&12 J 

ločilo za vojne operacije v tej sme-
ri. 

IŠČE SE GOZDARJE 
za rastoči gozd. Naprodaj imam 
tudi par konj z vsem orodjem. 

Kogar veseli naj se oglasi pri: 
Anton Rolih, 

R. F. D. Z, Box 31, Kane, Pa. 
ali pa pri: 

Joe Rolih, 
Westline, Pa. 

«7x 6—13) 

RADA BI IZVEDELA kje se sedaj 
nahaja moja sestra MARY LIF.B-
MANN, doma iz Ljubinja pri Tol-
minu. Svoječasno je bil njen na-
slov: Mary Liebmann, 406 Van-
derbilt Ave., Brooklyn, N. Y. Ako 
kdo ve sedaj za njen naslov, le-
po prosim, naj mi ga javi. Rada 
bi ji pisala nekaj važnih stvari. 
Vnaprej se zahvalim za to do-
broto. Moj naslov je: Jožefa Ga-
bršček, Lubino 47, presso Tolmi-
no, prov. Friuli, Italia. 
<3x 8.9&10 • 

Da čitatelj natančno razume ru-
sko-kitajski položaj, bi moral ime-! 
ti naš Stenski Atlas. Stane samo' 
$1.— Za Canado $1.25. — Dobi se* 
ga pri "Glas Naroda", 216 W. 18th j 
Street, New York City. Adv.1 

eno, kateri je najvišji vrhunec na 
zemlji. Raziskovalec Langstaff sc 
je podal z ekspedicij o v Himalaj-
sko pogorje, da bi izmeril njegove 
višine. Ko je prispel do enega naj-
višjih vrhov, se ga je polotila apa-
tija in je meril čisto avtomatično 
brez zanimanja. Ni imel več sile, 
da bi svoje podatke prekor.troliral 
na mestu. Ko je odšel spet v dolino 
in se je izkazalo, da mora biti neki 
vrh po njegovih številkah še višji 
od Mount Everesta, je bil zelo v 
škripcih. Bilo je namreč mogoče, 
da je odkril najvišjo goro sveta, a 
dokazati tega ni mogel. Njegovi po-
datki so bili brez znanstvene vred-! 
nosti. Vse to radi višinske bolezni. 

1 
i 

CESTNI MAGNET 
Angleži rabijo ta izum, da obva-

rujejo avtomobile zamudnih ne-
zgod med potjo. Znano je, koliko 
žebljev, kosov žice in drugih ostrih 
stvari leži vedno po cesti; saj skrbi 
za to velikokrat nanebudna vaška 
mladina. Vste te stvari se za bodejo 
v gumijev obroč, prodirajo vedno 
globlje ter naposled preluknjajo 
notranjo zračno "dušo". Zato so iz-
delali cestni magnet, ki pobira vse 
kovinske stvari. V Zedinjenih dr-
žavah je uveden povsod ter ga ima 
že vsak cestni mojster. Na vozu, ki 
ga vleče konj, je montiran bencin-
ski motor, ki sproži električni ge-
nerator. Tok se napelje v 12 velikih 
elektromagnetov, ki se skoro doti-
kajo ceste. Ta voz pobere vse kovin-

VOLKOVI NA ALASKI 

toda zdaj žanje "apostol modernega 
ženstva" sijajne uspehe. Predvsem 
prejema bajne honorarje. " K j e bi 
govorila?" je dejal sotrudnik "Daily 
Expressa", ki si je prišel ogledat 
njegov dom. "Pojdiva naprej v pod-
mornico!" Povedal ga je iz spre-
jemne dvorane in odprl s srebrnimi 
žebljički posajena vrata. Znašla sta 
se res v podmorskem čolnu. Videti 
je bilo električno krmilo, periskop, 
oko podmornice, ki štrli nad mor-
sko gladino. Ob straneh sta gorela 
zelena in rdeča lučka. Skozi okro-
gla debela okenca si videl valujočo 
zelenkasto morsko vodo, podvodne 
rastline in ribe. Decobras je privle-
kel iz krmarjeve omarice steklenico 
in natočil dva kozarca vermuta. Iz 
morskih globin je gosta povedel 
v pozlačeno indijsko svetišče z ve-

i likim Višnujevim malikom na sre-
\ di in nebrojnimi spomini na In-

dijo. Odtod sta odšla v spalni voz, 
ki je bil opremljen po vseh željah 

Oblasti na Alaski so določile vso- lady Diane, junakinje toliko čita-
to 30.000 dolarjev za nagrade na nega romana "Madona iz spalnega 
volčje glave. V zadnjih letih so se voza". Naposled je pokazal Deco-
"kojote", zloglasni prerijski volko-; bras še majhno rožnato aeroplan-
vi, v tej deželi tako razmnožile da j sko kabino. Naokoli so viseli zem-
so grozile iztrebiti vse črede sever- ijevid. Ob vratih je bilo pritrjeno 
nih jelenov in jate raznih ptic, ki; padalo z napisom ' Gondola sanj", 
gnezdijo ob reki Yukonu. Kojote se ^ Dopisnik se je moral spomniti, da 
hranijo večinoma z manjšimi ži-- so angleški oblasti prepovedale 

valmi, toda v večjih tolpah sej prevod tega zadnjega pisateljevega 
spravita^ na zajčj i lov vedno po: dela za javne knjižnice. Več knji-
dve zverini skupaj. Med tem ko ena garen je odklonilo prodajo te knji-

FARMA — 70 AKROV 
dobra poslopja, hiša z 9 sobami, 4; presledkih odklopi mojster tok in 
glave živine, 100 kokoši, pridelek," pomete svojo "žetev", ki izleti po-
orodje. — Cena $2600. j t e m n a tla. Navadno je jako izdat-

no* 91, Herkimer, N. Y. , no. Na ta način so obvarovane mo-
(6x 5—10) j torna vozila neštevilnih neprilik. 

zasleduje plen, ga čaka druga mir-
no na določenem mestu. Zajci beže 
namreč v krogu, da bi prevarili pre-
ganjalca, in kojota to ve. Kakor 
hitro pride preganja žival v bližino 
volka, ki jo čaka, jo prične ta lo-
viti, a prejšnji preganjalec pre-

ske stvari iz cestnega prahu. Vi vzame ulogo čakajočega. Na ta na- ; 

čin se ne posreči nobenemu zajcu, 
da bi ušel zasledovanju. Kojote ži-
ve po vsej Severni in Srednji Ame-1 založnikov! 
riki do Guatemale in od njih izvi 

i ra udomačeni ameriški pes. 

ge. "Angleži so malce pretirani," je 
pripomnil Decobras, "a nisem 
hud. Čitali bodo vendarle. Sicer me 
ne zanima, kaj pravi svet o mojih 
delih. Najrajši potujem. Zato sem 
si uredil hišo na ta način. Olajša 
mi bivanje v Parizu, kadar sem 
BEiklenjen za daljši čas na to me-
eto." Vsekakor mora biti ta pisa-
telj- hudo dobro plačan od svojih 

4DVKBT18E IN GLAS NAHODA 
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Mlada ljubezen. 
R O M A N 

Za Glas I^aroda priredil G. P. 

paziti kake volčje mrhovine. Poča- l 
si sem dognal, da so vse vabe izgi- j 
nile. Pri poslednji pa sem na svoje i 
veliko presenečenje opazil, da so j 
ležale na kupu. Preklicani Lobo! j 
Znosil jih je semkaj in kup one- J 
snažil, hoteč se menda porogati za-

(Nadaljevanje.) 

- Vi ste prisednik župana iz Aigues-Vives in kot tak mi lahko da-
•vte majhno pojasnilo. Jaz bi rad dobil prepis svojega krstnega lista. 
Na koga se moram obrniti v tej zadevi? 

— To ti lahko jaz preskrbim! Jutri moram iti itak k občinskemu 
pisarju. Na kakšnem papirju hočeš imeti potrdilo? 

— Tega ne vem nalanko, gospod Roumigas. 
— Za kaj pa ga hočeš? 
— Za poroko. 
Oči čarovnika so švigale v tem trenutku strele. 
— Za poroko? — je ponovil Roumigas, ko je ostro pogledal male-

ga vodnika, ki je za trenutek iskal odgovora. Naenkrat pa mu je obr-
nil hrbet ter rekel: 

— Pojdi rajši z menoj domov. Ti bom nato vse natančno obraz-
ložil. 

— Dobro, gospod Roumigas! 
Silver je sledil čarovniku. Odkorakala sta hitro, prišla do vrta ter 

odšla od tam v kuhinjo. 
— Ne sprejmem nikogar. — je rekel Roumigas svoji služabnici. 

Ob istem času je potisnil Silverja v svojo delavno sobo, zaklenil vrata, 
mu ponudil stol ter nato sedel za pisalno mizo. Tam je uredil nekoli-
ko par naokrog ležečih listov ter vprašal naenkrat, ko se je obrnil pro-
ti zaroccncu Jakobine, s trdim glasom: 

— Ali veš, kdo je umoril Laroqua? 
— Ne, gospod Roumigas! 
— Tvoj brat! 
Silver se je strese!. Odvrnil ni nobene besedice. Preplašen pa je 

/apičil svoj pogled v čarovnika. 
— O, gospod Roumigas! — je zajecal čez precej časa. — Ka j ste 

rekli? Moj brat? Emil?.... 
— Je včeraj zvečer ob desetih zabodel Laroqua! 
— O, to ni sploh mogoče, gospod Roumigas! Emil sploh ni zmo-

žen izvršiti zločin! Ce je kdo izvršil zavratni umor nad Laroquom, ni 
bil to gotovo moj brat, 

— In vendar je bil tvoj brat! Jaz sem ga videl! 
— Vi? 
— Da, jaz! 
— O, mo] Bog! 
Silver s*» je dvinil. Njegovo lice je postalo mrtvaško-bledo in po-

teze so mu bile spauene. 
— Pomirite se vendar, — je rekel Roumigas. — Le jaz vsem to. 

Tvojega brata ni še dosedaj še nikdo nadlegoval in mogoče tudi ne 
bo padel nanj noben sum. 

— Torej je vendar resnično? Ali me pripovedujete tega le, da mi 
navdate strah? Vi ste torej videli Laroqua umerjenega in morilec je 
bil moj brat? O, gospod Roumigas kako ste ga mogli spoznati ob de-
setih zvečer? Vi ste brez dvoma smatrali nekega drugega za mojega 
brata? Dosti je takih, ki so popolnoma podobni Emilu! 

— Ker nočeš vrjeti, ti bom dokazal. Vueraj zvečer sem se .šel na 
goro izprehajat, ko sem krog desete ure slišal klice na pomoč. Takoj 
sem pohitel proti dotičnemu kraju, vendar pa sem prišel prepozno, 
Bil^ je pri izhodu iz vasi, cb gorski stezi. Tam sem našel moža, ki je 
ležal na tleh, v rmaki krvi in kn sem se sklonil nanj, sem spoznal La-
roqua. Presenečen sem se ozrl naokrog. Moje prisluškujoče uho je sli-
šalo šum korakov v smeri proti Gargosu. To je bil morilec! Tedaj sem 
planil proti njemu ter spozna! — tvojega brata. Videl sem ga stopiti P a s e m Postavil šest najmočnejših 

Ernest Seton Thompson: 

Lov na volkove. 
(Konec.) 

; pokril zakopišča, tako da še ne vem 
kako ostro oko ne bi moglo odkriti 

\ sledov človeškega dela. Nato sem 
: še nekajkrat potegnil po tem mestu j 
' truplo volkulje Blanke, odrezal nje- \ 
no šapo in jo odtisnil nad pastjo, j 
Pazil sem, da sem bil kolikor le 
moči oprezen in sem se vrnil do-
mov stoprav pozno zvečer, trdno; 

Zdelo se mi je, da sem čul ponoči! 

%r\ 
ti, ah je bilo res ali pa se mi je le j 

vrnitvijo domov sanJalo. Prihodnje jutro sem obisk:*! j 

Tako sem prispel do mesta, kjer rila kri na gubico, oči so se ji iz-
je bila druga vaba, a tudi ta je iz- buljile in udje odreveneli; trenutek 
ginila. Ne morem popisati vznemir- na to se je zgrudila na tla. Odjezdi- p r e v e r j e n . da bo Lobo moja žrtev, 
j en j a in veselja, ki me je navda- li smo brž domov in vlekli za sabo 
jalo; zdaj ga sigurno imam in mi- j mrtvo volkuljo. Naše veselje je bi- s t a r e g a Loba. vendar je bilo to 
mo njega še katerega iz njegovega [ lo nepopisno, zakaj Lobo je dobil s p a n j u ^ s e n i s e m m o g e i domišlja-^ 
krdela! Se vedno so se poznali v 1 strahoten udarec 
pesku sledovi njegovih strašnih ' 
, i Med bojem in 
krempljev, čeprav sem na moc na- č u U d a ^ Q t o ž n o t u l i o a | . p o vrsti vse pasti, toda preje se je 
penjal oci, nisem mogel nikjer o - . ^ j e ^ ^ ^ ž e 2nočiio, nego sem prispel v sever-

in iskal svojo volčjo družico. Ni je n i k o t currumpawske doline. Dan je 
ostavil v nesreči, kakor bi kdo mi- m i n i I b r e z uspeh*. Zvečer mi je re-
slil; le pobegnil je bil, ko je ugle- k e l n e k i P^ t i r : "Danes je bila ži-
dal nas s puškami. Zdaj, ko smo se v i n a n a severu jako vznemirjena 

I vračali, so ga utegnile obhajati nemara se je kaj ujelo v past." 
| slutnje, da je postala Blanka plen Šele naslednjega dne popoldne 

lezovalcem in j im pokazati kako' oboroženega nasprotnika, zato je s e m ^ j e zd i l na omenjeno mesto, lezovalcem in jim pokazati, kako ^ ^ ^ ^ K o s e m s e p r i b l i ž a l > s e m o p a z i l z a _ 

i jetno, sivo zver, ki se je zaman tru-

Kretan je Pa ra ikov 
— Shipping News — 
• s S 

. i 

14. avgusta: 
President Rooseveit. Cherbourg. I'.r*-

men 
15. avgusta: 

Franee. Havre 
Milwaukee, Cherbourg. Hamburg 
Karlsruhe. Br »-men 
Mauritania, Cherbourg 

16. avgusta: 
Humenc, Cherlmurg 
Arabic , Cherbourg, Antwerpen 
\ olendam, Boulogne sur Met , Jt<'t-

ter dam 
Augustus. Napoli. Gt-nova 

vali, da ga res ni strupa, ki bi mo-
gel Lobu do živega. Sicer sem še da-
lje nastavljali strupe in pasti, ven-
dar samo zaradi drugih prerijskih 
volkov in roparskih zverin. 

I I I . 

Enkrat ali dvakrat sem opazil 

currumpawskimi volkovi nekaj ni 
v popolnem redu; odkril sem nam-
reč znamenja nepokornosti in ne-
bogoljivosti. Sled nekega majhnega 
volka se je dobro razločeval od 
drugih in češče si lahko opazil, da 
ta volk teka daleč pred samim 
volčjim voditeljem. Tega nisem mo-
gel razumeti, dokler mi ni neki pa 

"Davi sem videl Lobovo četo 
pravil pastir. 

"Tista nepokorna volkulja, ki 
zmerom teka naprei pred drugimi, 
je Blanka". Tedajci mi je posinila 
resnica. Blanka, volkulja, je edina 
imela biti tako nepokorna; vsake-
ga drugega volka bi bil Lobo pri 
priči zadavil. 

Ta slabost me je napotila, da 
sem skoval nov načrt. Zaklal sem 
telico in postavil okoli trupla nekaj 
pasti a tako, da se niso takoj opa-

17. avgusta: 
Hamburg, Cherb-oirc, 
i.eviathan, Cnerbouig 

20. avgusta: 
I!e de France. Havre 

Hamburg 

27. avgusta: 
Paris. Havre 

28. avgusta: 
Kerengaria, Cherbourg 
AmerK-a. Cherboui g. Kr«-men 

29. vagusta: 
l»resd<-n, Cherbourg. Bremen 

30. avgusta: 
< »Ivmplc Cherbourg 
Benniand. Cherbourg. Antwerp*-n 
Berlin Cherbourg. Br̂ m»-n 
Nr « Amsterdam, Cherbourg. Rot-
terdam 

3i avgusta: ^ 
S; . Cherbourg. Hamburg 
C rite Uianeamano, Napoll. ii«nova 

jih prezira. 
To je bil samo eden izmed mno- j K o je solnce zatonilo. se je zde- ^ k ^ da bi pobegnila. Starec Lobo. 

gih dogodkov, ki sem jih doživel s lo. da prihaja v smeri proti nam, k r a i j Currumpawa. je stal pred 
temi volkovi in ki so me prepriče- 2 a k a j glas mu je bil čedalje jas- m e n o j , spet z verigami, s strašni-

^ nejši in bližji. V njem je drhtela m i jekelnimi zobci v mesu. Ubogi 
neka otožnost. Ni bil več tisti mo- stari samosilnik je vse do posled-

I gočni, poveljujoči vladarjev glas, njega trenutka iskal svojo tovari-
marveč zategnjeno otožno tulenje: šico; ko pa je našel sled njenega 
"Blanka! Blanka!" Lobo je bil že trupla, je šel slepo za njim in ;c 
v bližini mesta, kjer smo ubili nje- slednjič ujel v neizprosno past 
govo prijateljico in je bil menda štiri močne pasti so ga tako držale 
že zavohal sled. Tedajci se oglasi ^a vsa volčja moč ni nič več za-

znake, ki so mi dali slutiti, da med strahoten krik: našel je in spoznal l e g i a okrog njega sem videl sledo-
po vonju krvi, kaj se je zgodilo. Ža- Ve živine, ki se je prihajala rogat 
lostno in bolestno je bilo njegovo mogočnemu samogoltnežu. Videlo 
rjovenje. Stari, izkušeni pastirji, p a s e d a s i čisto v bližino ni u-
ki dobro poznajo vse navade prerij- p a i a . Dva dni in dve noči je ležal 
skih živali, so pravili, da niso še v p a s t eh in zdaj je bil že ves zlom-
nikdar čuli tako otožnega volčjega i j e n i n s i a b Gd jalovega truda, da 
rjovenja. i s e r eši okrutnih vezi. Ko sem stopil 

Tako je prišel po njenem sledu v njegovo bližino, se je dvignil, dla-
vse do naše hiše. Kdo ve, ali se je k a s e m u j e nasršila in poslednji- | 

stir povedal reči, ki so mi zade- nadejal, da bo tukaj našel blanko,1 j ^ t j e zagrmel po dolini njegovi 
vo nekoliko pojasnile. | a l i P a m u Je r ° l u P ° & l a v i k a k m a " gromovit glas, poslednjikrat je kli-

. ' ščevalen naklep. Vsekakor je bil na c a l S V O j e ZVeste na pomoč. Nihče 
j e moč željan osvete, zakaj zgrabil je s e n i odzval. Docela osamljen se je 

psa. ki je bil onstran naše ograje v p0slednjem boju za življenje o-
in ga raztrgal na nešteto kosov. Po b r n i i k m e n i i n s e n a vs- kriplje 
sledovih sem sklepal, da je prebil ( l r u d i l j da bi se vrgel name. Zaman | 
vso noč sam in je nasmiselno begal vsaka past je tehtala sto trideset 
sem in tja. Zato sem nastavil na funtov, jekleni zobci so ga dovolj 
preriji veliko pasti. To pote sem i- trdno držali za noge in lesena bru-! 
mel več uspeha, zakaj v eno past n a i n v e r i g e ^ g a obsojala k po-

1 se je bil res ujel. vendar pa se je p o l n i n e m o č i . Sprednji ogromni 
j t a ober s svo jo s i lovit i moč jo o t r e - ! z o b j e > k i s o b i l i SVetli kakor s l o n o - j 
sel neprijetnega železja. J v a k O S t , so škripali, trudeč se, dal 

j Slutil sem. da se bo posihmal še b i p regriznili usodne verige. Ko sem j 

žile. Telečio glavo, kuje volkovi n a - ! d 0 l e 0 ^ n a Š e g a P r i b l i ž a l P u ž k o ' 0 S t a v i l n a | 
iscoc Blanko. zato pa sem si pri- n j i sledove, ki so še danes vidni in 

21 avgusta: 
Stuttg.u-t. Boulogne sur Mer. i're-

men 
Aquitartia. CVierbouig 

Washing ton, Cherbourg iJr«.- _ 
men 

22. avgusta: 
Cleveland. Cherbourg. Hamburg 
Bremen, Cberb"jujg, Bremen 

23. avgusta: 
Vulcania. Trst 
Majestic. Cherbourg ( 
l.apland. Cherboutg. Antiverven | 
Ki>tter<1am, Boulogne »ur M r̂. But 

t'-rda m 
24. avgusta: 

Aibert Ballin. Cllerlxuirg. Hamburg 
MimiekuJida.. Chrrbourg 

26 avgusta: 
Ucsolute, Chert»ourg Hamburg 

1. Jucniki Iz'et. — sep. 
France". 

2. Jesenski izlet, — okt 
France" 

IB. "lie d« 

Božični skupni 
de F - •• c• '. 

izist, — 6. dec. 

£ DNI PREKU OCEANA 
Najkrajša In najbolj ugodna pot s* 

ootovanj« n« ogromnih oarnikllu 
FRANCE 15. aug.; 2. septembra 

<Ob polnoči) 16 P. M. 
ILE DE FRANCE 20. aug. 6. sept. 

(7. P. M.) 
! PARIS 27. augusta; 13. sept. 

(Ob polnoči) 
^ajkrsjfta pot po £ciezn<cl. Vsakdi 
e v poaebrl kabini s vsemi modarnl-

j nI udobnosti — Pijana in slavns 
fracenaka kuhinja. Izredno Diske cene 

VpraAe.jte kateregakoli 
TKKiblaiCenega agenta 

FRENCH LINE 
STATE S T R E E T 

N E W YORK. N. V 

V In IZ 

J U G O S L A V I J E 
PREKO HAMBURGA 

S nailml imnim' p»rn«fct: 
Menartkriljiva postrežba In ku-

hinta v vseh razredih. 

— $ 1 9 8 — 
T i N E W YORKA de 
LJUBLJANE 'n NAZAJ 

mndfrntm S. 
< Vojni davek 

razredu 
»5 pojebej) 

HITRO POŠILJANJE DENAR-
JA PO NIZKIH CENAH 

Za povratna dovoijeiija in dru-
ge informal lje se obrnite a» 
lokalnega agenta aJI na — 

Hamburg-American Line 
M BXOADWAT, NEW TOBK 

vadno niti ne pogledajo, sem od-
rezal in vrgel na stran, okoli nje 

zadeval, da za vsako ceno ujamem|k i m e n a i o v u žiVO spominjajo vol-! 

H O L L A N D 
t 1 A M E R I C A U N E S # 

volčjega kralja, preden bo ostavil j 
ta kraj. pri čemer je njegovo raz-j 

\ kočo in ko je prišel par minut pozneje zopet ven, je šel, da skrije jeklenih pasti, ki sem jih skrbno b u r l j i v o s t a n j e v r l o koristilo mojim 
svojo obleko in nož v gorah. Sledil sem mu, ne da bi slutil in vsled s k r i L K o s e m opravil to delo, se.-n 

da smo storili veliko napako, ko smo tega poznam kraj, kjer je izkopal jamo. Sedaj pa ti bom dal tudi opis i m e l r o k e . čevlje in orodje pomaza-
orožja in obleke, da te popolnoma prepričam. Njegovo orožje je bilo n o s presno govejo krvjo. Tudi tla B l a n k o u b i l i z a k a j l a h k Q b i n a m s l u . 
"navaja"', katerega si se že sam pogosto posluževal pri rezlanju kolo- | 56111 bil polil s krvjo odsekane gla-
vratov. Hlače in jopič sta bila iz modrega blaga, kot ju je nosil tvoj v e - K o s e m v s e t 0 opravil, sem po-
brat v zadnjih dne. Ti vidiš, da ni nobena zmota mogoča in da teg™1 nekajkrat po truplu in po 
sem natančno poučen. | t l e h k o ž o prerijskega volka in vti-

Silver je omahoval. Vedno močnejši stresljaji so pretresali njego- v volčji sled. Glavo sem tako 
vo telo in Roumigas se je bal, da bo omahnil nezavesten na tla. | obrnil, da je med njo in bližnjim gr-

— Da. moj fant! Zakaj si jemlješ to stvar tako k srcu? Ti ven- mom ostal samo ozek prehod. Na tem 
clar ne moreš nič za to, za vraga! Človeka vendar ni mogoče napraviti mestu sem zakopal dve najboljši 
odgovornim za dejanja njegovega brata! Sedi vendar! — je dostavil Pasti in ju pričvrstil za rogove, 
ter potisnil nasproti naslonjače. — Pomiri se! Sedaj morava resno| Volkovi imajo običaj, da vsako 
govoriti. 1 truplo, ki ga zavohajo, skrbno pre-

Silver je poslušal vse to kot otrok. Zrl je še naprej na Roumigasa,' Iščejo. Tako store celo tedaj, če 
kot odsotnega duha. a ni našel ničesar, kar bi mogel reči. Vsled tega sploh nimajo namena, da bi 
je vztrajal v nepremičnem molku vspričo udarca, ki ga je zadel. j snedli. Na tej navadi sem bil za-

Medtem pa je pričel čarovnik hoditi po sobi gorindol. Nato je vzel snoval svoj načrt. Nadejal sem se, 
stol ter sedel Silverju nasproti. <ia se bo currumpawsko krdelo pri-

— Moj fant. — je rekel, — jaz bi ti rad vse zamolčal. Vem, da bližalo truplu. Ni malo nisem dvo-
poštenjak, čeprav je tvoj brat zavratni morilec ter odkrito soču- mil. da bo Lobo takoj odkril past 

stvujem s tepoj. Srečen bi bil, če bi ti mogel prihraniti bolest, pod t i k mesa in bo svoje spremstvo u 

čjega kralja v Crurrumpawu. Oči 
so mu od gneva in besa plamtele 
v zelenemu ognju, a čeljusti so za-; 

prebrisanim načrtom. Spoznal s e m , ! m a n posegale po mojem konju in1 

meni. Zlomljen od gladu in izgub-
ljene krvi se je kmalu zgrudil na i 
tla. 

V trenutku, ko sem hotel skleni-' 
ti račun s to mogočno zverjo in ji 

žila kot vaba in Lobo bi bil že pri-
hodnjo noč v naših rokah. 

Zbral sem'vse zanke, kar sem jih 
mogel dobiti v tem kraju. Nabavil j o dšteti plačilo za vse nedolžne ži-
sem sto sto trideset močnih jekle-j v a i i f j jh j e ugonobila, se me je 
nih pasti za volkove in jih postavil l o t i l o čuvstvo usmiljenja in pomilo-
po štiri na vsako stezo, ki vodi v Y a n j a _ 
dolino. Sleherno past sem pritrdil j -vel iki, stari razbojnik, storilec 
z verigo na velik panj, ki sem ga tolikih krvavih razbojstev, glej, 
skrbno zakopal. Preden sem z a k o - ' k m a l u b o š klavrna mrhovina." Za- j 

POTUJTE UDOBNO 
I ITRA IN D I R E K T N A VOŽNJA 

JUGOSLAVIJO 
preko Boulogne.sur - Mer, 

FRANCIJA 

Znižanje vožnja v III. razredu: 
Od New Yorka do LJubljane J "J 

In vojni davek. 

Potovan je a parj j ik! Ho l land-Amer ica 
L ine potnenja udobnost, domače raz-
položenje, neprekosl j i vo kuhin jo In 
postrežbo. — Za podrobnosti vpraSaJ-
te svo jega lokalnega agenta ali — 

HOLLAND AMERICA LlNE 
24 STATE ST., N E W YORK CITY 

Kako se potu-
je v stari kraj in 
nazaj v Ameriko. 
Kdor je namenjen potovati • 

stari kraj, je potrebno, da je po-
učen o potnih listih, prtljagi in 
drugih stvareh. Vsled naše dolgo-
letne izkušnje Vam mi zamortmo 
dati najboljša pojasnila in pripo-
ročamo vedno le prvovrstne brzo-
parnike. 

pal panje, sem odrezal zgornjo ( v r t e l s e m s v o j i a s s 0 , ki mu je za-; Ogenj volčjih oči je bil medtem' T u d i "edriavl jani zamorejo po 
plast zemlje z zeleno travo in z njo žvižgal nad glavo. A ni šlo lah-, že Domislil sem se neče-

katero trpiš in ti pač uganeš, da moram imeti zelo tehten razlog, če 
ti napravim tako zaupno sporočilo. 

Silver se je stresel, v pričakovanju novega udarca, ln Roumigas 
je pričel zopet govoriti: 

— Preje si mi rekel, da se nameravaš poročiti. Jaz tudi vem. s 
kom. Abej Bordes mi je že pripovedoval, da se misliš poročiti z gospo-
dično Jakobino Marcadieu. No, dobro, mali prijatelj, ti moraš uvide-
li, da ne more biti sedaj nobenega govora več o tej zvezi. 

Silver ni ničesar odgovori. Nekaj časa je zrl z zmedenimi očmi v 
Sladko obriti obraz Roumigasa. 

— Gospodična Jakobina Marcadieu. — je nadaljeval čarovnik, — 
Izvira iz najbolj ugledne družine. Njen stari oče- ter moj stari oče sta 
bila v sorodu in ti čutiš, da ne morem1 dovoliti, da bi eden mojih so-
lodnikov nosil ime morilca. Če bi edinole ti poznal resnico, če bi bil 
lahko prepričan, da nikdo ne sumiči tvojega brata, da je umoril La-
ioqua, če bi bil gotov, da se bo za vedno izognil zasledovanju sodi-
šča, U prisegam, da bi ti ne polagal na pot nikakih ovir za tvojo po-
roko. Tvoja sreča bi bila moja. Kdo pa more jamčiti za bodočnost? 
Kar je danes skrito, je lahko povsem očito jutri: Zločinec in naj je 
še tako pretkan, se mora pripraviti na to, da bo prišel njegov zločin 
na dan. Pomisli vendar, če bi se poročil z Jakobino, bi ona morda že 
v treh tednih ali po treh mesecih izvedela, da je svakinja morilca. Ali 
i i moreš predstavljati sramoto in obup. ki bi se je lotil in kako bi 
proklinjala Tebe in Tvoje?.... Silver, če v resnici ljubiš, mi ni treba šele 
posebej svetovati, kajti ti poznaš svojo dolžnost ter se moraš odreči 
Jakobini. 

Bodi pogumen, prijatelj moj ! Jaz sočustvujem s tvojo bolestjo ter 
bom celo svojo življenje obžaloval, da sem bil prisiljen povzročiti ti 
bolest. Karkoli se zgodi, si lahko prepričan, da bom vedno ravnal s 
s teboj kot prijatelj in če bi nekoliko pomislil, bi našel, da sem že nu-
dil nepobitne dokaze o tem. 

Komisija je bila že danes zjutraj pri meni in ravnokar je hotel 
neki orožnik izvedeti za moje mnenje o tem umoru. Prosil me je, naj 
ga podpiram pri njegovih poizvedavanjih. Meni bi bilo le potrebno 
najmanjSc namigniti in tvoj brat bi bil izgubljen. .. Pogum, fant moj 
in pozdravi ml svojega očeta! 

i * . * (Dalje prihodnjič.) 

stavil; nadejal pa sem se uspeha 
od glave, ker se mi je zdelo, da je 
bila vržena tako nemarno da bi u-
tegnlla volkove vendarle zmotiti. 

Prihodnje jutro sem bil že nav-
sezgodaj pri pasteh. Kdo naj opi-
še moje veselje? Bili so sledovi ce-
le čete, a mesto, kjer je ležala gla-
va, je bilo ravno. Jadrno sem po-
iskal sledove. Odkril sem, da je Lo-
bo podil tovariše proč od mesa, ali 
nekega majhnega volka je vendar-
le. premagala skušnjava v podobi 
telečje glave. Ondi se je ujel v past. 

Krenili smo tedaj po stopinjah. 
Eno miljo dalje smo opažih ne-
srečno volkuljo — Blanko. Bežala 
je na vse kriplje, toda precej jo je 
motila debela telečja glava. Vzlic 
temu nam je kmalu izginila pred 
oči. Dohiteli smo jo stoprav med 
pečinami, kjer so se rogovi zadeli 
ob kamenje. Izmed vseh volkulj, 
kar sem jih kedaj videl, je bila 
Blanka najlepša. 

Postavila se je v bran in je stra-
hotno zarjovela, da je odmevalo po 
vsej dolini. Tam iz daljave pa re 
je oglasilo drugo, globlje rjovenje. 
Odgovarjal je glas starega Loba. 
Toda to je bil poslednji volkuljin 
krik, zakaj v tem trenutku smo 
stbpili čisto blizu. Volkulja je mo-
rala vso pozornost in moč uporabi-
ti za obrambo. 

Nastal je strašen prizor. Vrgli 
smo Blanki vrv okoli vratu in jih 
spodivši konje na nasprotno stran, 

j čvrsto nategnili. Volkulji je uda-

V e l i k 
S T E N S K I 

ZEMLJEVID 
CELEGA SVETA 
sestoječ iz šestih zemlje, 
vidov, s potrebnimi po-
jasnili, seznami držav, 

mest, rek, gora itd. 

* E B H S » 

Brez dobrega zemlje-
vida ne morete zasle-
dovati dogodkov, ki se 

vrše po svetu. 
- meCTBBrarogi 

CENA 

$ 1 . 

GLAS NARODA 
216 W. 18 STREET 

NEW YORK 

ugasnil. 
ko izpod rok; še ni bil volčji kralj sa in vzkliknil pastirju: ' Poštoj. ne 
docela potolčen. Preden se mu je bova ga zadavila, marveč ga živc-
tenka vrv ovila okoli vratu, jo je ga popeljeva domov!" Stari Lobo k i . f veljaven za eno leto. 

Brez permita je sedaj nemogoče 

tovati v stari kraj na obisk, toda 
preskrbeti si morajo dovoljenje za 
povrnitev (Return Permit) iz Wash-

besno zgrabil in pregrizel na dvoje, je bil že tako oslabljen, da sva mu 
skrajno silo; nisem hotel s krogla- z lahkoto potegnil kol skozi gobec, * 

priti nazaj tudi v teku 6. mesece* 

mi pokvariti dragocene kraljeve medtem ko sva čeljust zadrgnila 
kože. Urno sem zdirjal domov in z vrvjo. Ko je občutil, da je zvezan, 
se vrnil z nekim pastirjem in z 
močnejšim lassom. Vrgla sva Lo-
bu palico, ki jo je togc^no zgrabil 
med zobe, v tistem hipu pa je las-
so znova zažvižgal ln vrv se je sre-
čno ovila okoli zajetnega vratu. 

se ni nič več upiral; molče je ne-
kam pomirjeno gledal v svet, kakor] 
da bi hotel reči: "Tako, zdaj ste me 
vendar le vjeli. Pa storite z menoj,' 
kar se vam ljubi." In nič se ni več, 
oziral na naju. 

KI NAMERAVATE PRIREDITI 
P I K N I K E , 
V E S E L I C E , 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 
"GLAS NARODA" ne čita samo vase 
članstvo, pač pa vsi Slovenci v vasi okolici. 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNE 

in isti se ne pošiljajo več v stari 
kraj, ampak ga mora vsak prGstlec 
osebno dvigniti pred od po tov an jem 
v stari kraj. Prošnja xa permit se 
mora vložiti najmanje eden mesec 
pred nameravanim odpotovanjem 

in oni, ki potujejo preko New Torka, 
je najbolje, da v prošnji označijo, 
naj se jim pošlje na Barge Office, 
New York, N. 

KAKO DOBITI SVOJCE 
STAREGA KRAJA 

IZ 

Glasom nove ameriške priseljeni-
ške postave, ki je stopila v veljavo 
z prvim julijem, znaša jugoslovan-
ska kvota 845 priseljencev letno, a 
kvotni vizeji se izdajajo samo onim 
prosilcem, ki imajo prednost v kvo-
ti in ti so: Stariši ameriških držav-
ljanov, možje ameriških državljank, 
ki so se po 1. juniju 1928. leta poro-
čili, žene in nepoitočeni otroci izpod 
18. leta poljedelcev. Ti so opravičeni 
do prve polovice kvote. Po druge 
polovice p a s c opravičeni žene 
in neporočeni otroci izpod 21. leta 
onih nedržavljanov, ki so bili po-
stavno pripuščeni v to deželo za stal-
no bivanje. 

Za vsa pojasnila se obračajte na 
poznano in zanesljivo 

SAKSER S T A T E 
B A N K 

82 CORTLANDT STREET 
NEW YORK 


